
אבאב / .002  / AB / ΑΒ. Strength of the house – pole: The poles 
provided the strength, support and structure of the tent. The pole is 
pointed at one end so that it can be thrust into the ground and can 
double as a weapon against an enemy. The father of the family also 
provides the strength, support and structure to the household. The 
father fulfilled many functions for the family. He was the 
commander of the family army, provider of offspring to continue 
the family line, the priest and teacher. A desire is what one stands in
support of.

Δύναμη του οίκου – ράβδος: Οι στύλοι παρείχαν τη δύναμη, τη στήριξη
και τη δομή της σκηνής. Ο στύλος είναι τοποθετημένος σε ένα άκρο, και 
έτσι μπορεί να σπαστεί από κάποιον επί το έδαφος στα δύο, και να 
χρησιμοποιηθεί ως όπλο εναντίον ενός εχθρού. Ο πατέρας της 
οικογένειας παρέχει επίσης τη δύναμη, την υποστήριξη και τα πλαίσια 
για την εδραίωση και τη συντήρηση του οίκου. Ο πατέρας εκπληρώνει 
πολλές λειτουργίες για την οικογένεια. Είναι ο αρχηγός του 
οικογενειακού δέντρου, όπου και είναι ο πρόγονος και αυτός που 
αποδίδει την απογονία της οικογένειας· καθώς και ιερέας και δάσκαλος. 
Το κίνητρο είναι αυτό που κάνει κάποιον να είναι σε θέση να 
υποστηρίξει (η ευθύνη του ανωτέρου και η αγάπη του γονέα).

004. dאד / א / AD /ΑΔ. Strength at the tent door – Smoke: The 
cooking fires of the family were located at the tent door. A large 
amount of smoke could accumulate at the door causing discomfort 
to the family. A fire poker is used to turn, arrange and gather the 
wood in the fire to reduce the smoke. A thought is a turning over 
and bringing together.

Δύναμη για τη θύρα του οίκου – Καπνός: Η φωτιά του μαγειρέματος 
της οικογένειας εξαπλωνόταν στη θύρα της σκηνής. Μια μεγάλη 
ποσότητα καπνού θα μπορούσε να συσσωρευτεί στη θύρα προκαλώντας 
δυσφορία στην οικογένεια. Μια τσιμπίδα φωτιάς χρησιμοποιούταν για να
αναστρέψει, να κανονίσει και να τοποθετήσει (σωστά) τα ξύλα στη 
φωτιά για να μειώσει τον καπνό. Ως έννοια δίνεται μια αναστροφή (των 
πραγμάτων) και μια διευθέτηση (αυτών).

אהאה /  .005  / AE (AH) / ΑΕ (ΑΧ). Strong breath – Sigh: The ox 
snorts (sighs) when desiring food. The sigh of one searching for; a 
person (who), place (where), thing (what), time (when) or event 
(how).

Αποπνοή – Φύσημα (ως εκπνοή αναστενάγματος): Το βόδι φυσά (σαν 
αναστέναγμα) όταν θέλει να φάει. Το αναστέναγμα κάποιου για κάτι· για 
ένα άτομο (κάποιον), τόπο (πού), πράγμα (τί), χρόνο (πότε) ή συμβάν 
(πώς).

אזאז /  .007  / AG (AZ) / ΑΖ. Strong harvest – Time: The farmers
year revolved around the harvest. The times of the harvests were at 
specific times according to the solar calendar.

Πλούσια συγκομιδή – Ο καιρός: Ο χρόνος των αγροτών λειτουργεί 
σχετικά με τη συγκομιδή. Οι καιροί των συγκομιδών ήταν σε 
συγκεκριμένες χρονικές περιόδους, σύμφωνα με το ηλιακό ημερολόγιο.

אחאח /  .008  / AH (Ahh) / ΑΗ (ΑΧΧ). Strong wall – Hearth: The 
hearth around the fire protected the house from the heat and embers
of the fire. The brothers of the house are the protectors by 
surrounding the house to protect it.

Ανθεκτικό τοίχος – Εστία: Οι τοίχοι του τζακιού που περικλείουν τη 
φωτιά προστατεύουν τον οίκο από τη θερμότητα και τα κάρβουνα της 
φωτιάς. Οι αδερφοί του οίκου είναι οι προστάτες που περιβάλλουν τον 
οίκο για να τον προστατέψουν.

אטאט /  .009  / – (Ath) / ΑΘ. Ox contained – Tame: The ox, as the
strongest of the livestock, needed to be corraled so that it may be 
tamed in order to be trained to do work.

Περιβάλοντας τον ταύρο – Εξημέρωση: Ο ταύρος, ως ισχυρότερος των
βοοειδών, χρειάζεται να κλειστεί σε κάποιο κλειστό χώρο για να μπορεί 
να εξημερωθεί ώστε να εκπαιδευτεί για να προσφέρει εργασία.

אלאל /  .012  / AL / ΑΛ. Ox in a yoke – Muscle: Oxen, the 
strongest of the livestock, were placed in a yoke (see Isaiah 9:4) in 
order to harness their power for pulling loads such as a wagon or 
plow. Often two oxen were yoked together. An older, more 
experienced ox would be teamed up (yoked) with a younger, less 
experienced ox. The pictographs of this parent root can also be 
interpreted as a “strong authority” where the ox represents strength 
and the staff of the shepherd represents his authority over the flock. 
The older ox in the yoke is the “strong authority” who, through the 
yoke, teaches the younger ox. The yoking together of two parties. A
treaty or covenant binds two parties together through an oath 
(yoke). The oath included blessings for abiding by the covenant and
curses for breaking the covenant (see Deuteronomy 28). The God 
of the Hebrews was seen as the older ox who is yoked to his people 
in a covenant relationship.

Βόδι σε ζυγό – μυς: Τα βόδια, τα ισχυρότερα των βοοειδών, έμπεναν σε 
ζυγό (βλ. Ησαΐα 9:4) ώστε να εκμεταλευτούν τη δύναμή τους για να 
σύρουν φορτία τέτοια όπως ένα κάρο ή άροτρο. Συνήθως έμπαιναν μαζί 
σε έναν ζυγό δύο βόδια. Ένα μεγαλύτερο, όπου και πιο έμπειρο βόδι θα 
μπορούσε να καθοδηγήσει (σε ζυγό) ένα νεότερο, λιγότερο έμπειρο βόδι.
Το εικονογράφημα αυτής της γονικής ρίζας μπορεί επίσης να ερμηνευτεί 
ως ένας “μεγάλης δύναμης”, όπου το βόδι αντιπροσωπεύει δύναμη, και 
το μπαστούνι του βοσκού αντιπροσωπεύει την ποιμαντορικότητά του στο
κοπάδι. Το παλαιότερο βόδι στο ζυγό είναι η “ισχυρή διακυβέρνηση” το 
οποίο, μέσω του ζυγού, μαθαίνει το νεότερο βόδι. Ο ζυγός των δύο 
μελών. Μια σύμβαση ή συνθήκη δέσμευσης δύο μελών μαζί μέσω ενός 
όρκου (ζυγός). Ο όρκος περιλαμβάνει ευλογίες λόγω σταθερότητας μέσω
της συνθήκης, και κατάρα λόγω παράβασης της συνθήκης (βλ. 
Δευτερονόμιο 28). Ο Θεός των Εβραίων θεωρούταν ως ο μεγαλύτερος 
βόας ο οποίος είναι σε ζυγό με το λαό του σε συνθήκη σχέσης.

אםאם /  .013  / ΑΜ. Strong liquid – Glue: Glue was made by 
placing the hides of animals in a pot of boiling water. As the hide 
boiled, a thick sticky substance formed at the surface of the water. 
This substance was removed and used as a binding agent. The arm 
is seen as a glue as it encircles and holds together (a cubit was the 
length of the arm from elbow to fingertip). The mother of the 
family is the one who binds the family together by holding in her 
arms and by the work of her arms. The tribe is the larger family 
bound together by blood relation.

Ισχυρό υγρό – Κόλλα: Η κόλλα έβγαινε βάζοντας την προβιά ζώου σε 
μια κατσαρόλα με βραστό νερό. Καθώς η προβιά βραζόταν, μια 
παχύρευστη κολλώδης ουσία σχηματιζόταν στην επιφάνεια του νερού. 
Αυτή την ουσία την έπερναν για να την χρησιμοποιήσουν ως ένα 
συνδετικό μέσο. Ο βραχίονας χεριού θεωρείται ως μια κόλλα που 
συμπεριβάλει και προστατεύει (ένας πήχης, ήταν το μήκος του βραχίωνα 
από τον αγκώνα έως το δάχτυλο). Η μητέρα της οικογένειας είναι αυτή η 
οποία δεσμέυει την οικογένεια με την αγκαλιά των βραχίωνών της και με
την υπηρεσία αυτών. Η φυλή που συνδέεται με τη σχέση του αίματος 
είναι η μεγαλύτερη οικογένεια.

אןאן /  .014  / ΑΝ. Ox seed – Produce: The male searches out the 
female and approaches her for reproducing (see Jeremiah 2:24). A 
search for someone in order to produce something. A ship searches 
through the sea for a distant coastline (of an island or mainland) in 
search of the produce for trade. The fig tree produces fruit that is 
desirable and prolific, since the fig is green and blends in with the 
leaves, the fruit must be searched out. The searching may result in 
success or failure.

Σπέρμα βοδιού – Παραγωγή: Το αρσενικό ψάχνει έξω το θηλυκό και το
προσεγγίζει για αναπαραγωγή (βλ. Ιερεμία 2:24). Ένα ψάξιμο για κάτι με
σκοπό την αναπαραγωγή για κάτι. Ένα πλοίο ψάχνει απ᾿ τη θάλασσα για 
να φανεί μια στεριά (ενός νησιού ή χώρας) για αναζήτηση προϊόντος 
προς ανταλλαγή. Το δέντρο της συκιάς παράγει φρούτα τα οποία είναι 
γευστικά και θρεπτικά, κι εφόσον το σύκο είναι πράσινο και μπερδεύεται
με τα φύλλα, το φρούτο τότε πρέπει να το ψάξουμε. Η αναζήτηση μπορεί
να οδηγήσει σε μια επιτυχία ή αποτυχία.

אףאף /  .017  / AP / ΑΠ. Ox mouth – Nose: The nostrils of the ox 
flare when snorting just as a man’s does when he breaths heavy 
through the nose when in passion or anger. The heat of passion or 
cooking.

Στόμα βοδιού – Μύτη: Τα ρουθούνια του βοδιού είναι σαν να πύρονται 
όταν εκρουθουνίζει, όπως κάνει ένας άντρας όταν εκπνέει δυνατά απ᾿ τη 
μύτη όταν είναι παθιασμένος για κάτι ή θυμωμένος. Η θερμότητα του 
παθιασμένου ή του μαγειρέματος.

אץאץ /  .018  / – (Ats) / – (Ατς). Ox side – Press: An ox will often
lean or press on something such as a fence, tree, or person causing 
it to move.

Μέρος βοδιού – Πρεσάρισμα: Ένα βόδι συνήθως κλίνει ή πιέζει πάνω σε
κάτι όπως σε φράχτη, δέντρο, ή άνθρωπο, κάνωντας να κινηθούν.

אקאק /  .019  AQ / – (Ακ). ? – Wild goat. Αγριοκάτσικο.
אראר /  .020  / AR / ΑΡ. Strong beginning – Light: The day 
(light) begins with the rising of the sun in the east. Additionally, the
first day of creation (as a strong beginning) was the creation of 
light. The light brings order. Boxes are used for storing items to put 
them in order.

Δυνατή αρχή – Φως: Η ημέρα (φως) ξεκινά με ανύψωση του ήλιου από 
ανατολής. Επιπλέον, η πρώτη μέρα της δημιουργίας (ως μια ισχυρή 
αρχή) ήταν η δημιουργία του φωτός. Το φως φέρνει την τάξη. Κιβώτια 
χρησιμοποιούνταν για αποθήκευση πραγμάτων για να τα καταστήσουν 
σε τάξη.

אשאש /  .021  / AS (Ash) / ΑΣ (–). Strong pressing – Fire: A fire 
is made by firmly pressing a wooden rod down onto a wooden 
board and spinning the rod with a bow drill. Wood dust is generated
from the two woods rubbing together and is heated by the friction 
creating a small ember in the dust. Small tinder is then placed on 
the ember and is blown ignited the tinder. The pressing down of the 
soil to form a firm and flat surface. The pressing together of soil by 
God to form man (Genesis 2.7).

Ισχυρή πίεση – Φωτιά: Μια φωτιά δημιουργείται από σταθερή 
(περιστροφική) τριβή ενός ξύλου πάνω σε ένα άλλο ξύλο (με σχήμα 
πλάκας, κατασκευασμένο γι᾿ αυτό το σκοπό) και με περιστροφή του 
ξύλου με τη βοήθεια ενός (ξύλινου) κλιμένου τόξου. Χόβολη ξύλου 
προκύπτει απ᾿ τα δύο αυτά ξύλα με το τρίψιμό τους, και είναι 
πυρακτομένη απ᾿ την εντριβή που δημιουργεί σαν ένα καρβουνάκι το 
οποίο και αποτελεί τη χόβολη. Μικρό προσάναμμα έπειτα τοποθετείται 
σ᾿ αυτό το καρβουνάκι και το εμφυσούν αναφλέγοντας το προσάναμμα. 
Η άσκηση πίεσης επί της γης για να σχηματισθεί μια σταθερή και 
επίπεδη επιφάνεια. Η συμπίεση (ανακατασκευή) της γης (χώματος) απ᾿ 
το Θεό για να σχηματίσει τον άνθρωπο (Γένεση 2.7).

אתאת /  .022  / AT. Ox to the mark – Plow: The plow point is used
to cut a deep furrow in the ground for planting seeds. When 
plowing a field with oxen, the plowman drives the oxen toward a 
distant mark in order to keep the furrow straight. A traveler arrives 
at his destination by following a mark. The traveling toward a 
mark, destination or person. The arrival of one to the mark. A “you”
is an individual who has arrived to a “me”. The coming toward a 
mark. A standard, or flag, with the family mark hangs as a sign. An 
agreement or covenant by two where a sign or mark of the 
agreement is made as a reminder to both parties.

Βόδι κάνει σημείο – Άροτρο: Το άροτρο χρησιμοποιείται για την 
ανασκαφή μιας βαθιάς αυλάκωσης στη γη για την εμφύτευση σπόρων. 
Όταν σκάβεται το έδαφος με βόδια, ο σκαφέας οδηγεί τα βόδια προς 
επεκτεινόμενο σημείο έτσι ώστε να κρατήσει to αυλάκι ευθύ. Ένας 
ταξιδιώτης φθάνει στον προορισμό του ακολουθόντας ένα σημείο. Το 
ταξίδι προς ένα σημείο, προορισμό ή άνθρωπο. Ο τερματισμός κάποιου 
στο σημείο. Ένα “εσύ” είναι μια περίπτωση που έχει φθάσει σε ένα 
“εμένα”. Ο ερχομός προς ένα σημείο. Ένα πρότυπο, ή μια σημαία, με το 
ορόσημο της οικογένειας αναρτάται ως ένα σημείο. Μια σύμβαση ή μια 
συνθήκη από δύο όπου ένα σημάδι ή σημείο της συμφωνίας που έχει 
γίνει ως υπενθύμιση και των δύο πλευρών.

גבגב /  .046  / CB (gB) / ΓΒ. Lift the inside – dig: Digging is 
performed by the work of the bent back. Wells, pits and cisterns are 
dug inside the ground and the dirt is lifted out. A locust with a long 
back cuts leaves.

Ανύψωση εσωτερικού – εσκαφή: Σκάψιμο εκτελείται με την εργασία 
μέσω της κλίσης της μέσης. Πηγάδια, λάκκοι και δεξαμενές γίνονται με 
εσκαφή στο έδαφος και έτσι ελευθερώνεται δυσοσμία. Μια ακρίδα (;) 
μεγάλης εμβέλειας (μπορεί να) κόβει φύλλα.

גגגג /  .047  / CC (gg) / ΓΓ. Great lifting – roof: The wall and roof
of the tent are one piece of cloth that is lifted up onto the poles, 
which support it.

Μεγάλη ανύψωση – δώμα: Ο τοίχος και η οροφή της σκηνής, είναι ένα 
μέρος της δομής που είναι στερεωμένα με τους στύλους, οι οποίοι και 
στερεώνουν.

048. d גגד /   / CD (gD) / ΓΔ. Gather the door – slit: When one 
enters the tent, the door is opened by parting the door, making a slit 
for passing through. An attacker slices through the ranks making an
opening for them to enter in. Any cut or furro made for making an 
entrance. A troop or band of people. The water rushing by the 
riverbank undercuts a furrow inside the bank. The animal’s tendon 
is used for making bowstrings and cords. The tendon is removed by
making a slit in the flesh and entering for its removal.

Συναγωγή στην πόρτα – σχισμή: Όταν κάποιος εισέρχεται τη σκηνή, η 
πόρτα ανοίγει διαχωρίζοντας την πόρτα, κάνωντας μια “σχισμή” για 
πέρασμα μέσω αυτής. Ένας επιτιθέμενος αφαιρεί απ᾿ την κατάταξη 
(στρατεύματος) κάνωντας ένα άνοιγμα για αυτούς να περάσουν. Κάθε 
κοπή ή αυλάκωμα γίνεται για να κάνει μια είσοδο. Ένα πλήθος ή μια 
ζώνη ανθρώπων. Το νερό τρέχει απ᾿ τις πηγές των ποταμών υπό κοπής 
ως αυλάκωση μέσω της ροής. Ο τένωντας των ζώων χρησιμοποιείται για 
να φτιάξουν χορδές τόξου και σχοινιά/κλωστές. Ο τένωντας αφαιρείται 
κάνωντας μια σχισμή στη σάρκα και με πλήγμα τον αφαιρούν.

גהגה /  .049  / CE (gh) / ΓΕ (Γχε). Lifter reveals – back: The back 
is used for lifting. A valley is surrounded by hills as the back of the 
landscape. Pride is the lifting up of ones self. A healing as a lifting 
of an illness.

Εφευρέτης αποκαλύπτει – πλάτη: Η πλάτη χρησιμοποιείται για 
ανύψωση. Μια κοιλάδα είναι περιβαλόμενη από λόφους ως η πλάτη της 
θέας του τοπίου. Η υπεριφάνεια είναι η ανύψωση κάποιου στον εαυτό 
του. Μια θεραπεία ως αντίδοτο/αφαίρεση μια ασθένειας.

גזגז /  .051  / CZ, ZG (gz, gg) / ΓΖ. Lift the harvest – sheer: The 
sheering and removal of the wool fleece from the sheep. The 
cutting or sheering of grass. A stump as a tree sheared. The back 
and forth sweeping action of a sickle cutting grasses.

Αφαίρεση συγκομιδής – ξεκαθάρισμα (;): Το καθάρισμα και η 
αφαίρεση του μαλιού της προβιάς απ᾿ τα πρόβατα. Το κούρεμα ή 
καθάρισμα γρασιδιού/χόρτου. Ένας κορμός δέντρου κόβεται. Η εμπρός-
πίσω κίνηση καθαρίσματος δρεπανιού που κόβει τα χόρτα. 

גחגח /  .052  / CH (ghh) / ΓΗ (Γχχ). Lift the wall – belly: When 
crawling into the tent, other than through the front entrance, one 
much lift the wall and slide in on the belly like a snake.

Ανύψωση/αφαίρεση τείχου/τοίχου – κοιλιά: Όταν κινείται (κάτι;) μέσα
στη σκηνή, εκτός από μέσω της μπροστινής εισόδου, κάτι πιο πολύ ως 
σήκωμα τοίχου γίνεται και σέρνεται με την κοιλιά σαν ένα φίδι.

גלגל /  .056  / CL (gL) / ΓΛ. ? – round: Something that is round or
a second coming around of a time or event. A pond as a round pool 
of water. Redemption is the buying back of someone or something. 
A dancing in a circle.

Γύρος (όπως η εποχή του τάδε): Κάτι το οποίο είναι γύρος ή ένας 
δεύτερος ερχομός γύρω στο χρόνο ή συμβάντος. Μια λίμνη ως ένας 
γύρος κερδοσκοπίας νερού. Η εξαργύρωση είναι η εξόφληση κάποιου ή 
για κάτι. Ένας χορός σε ένα κύκλο.

גםגם /  .057  / CM (gM) / ΓΜ. Walking to water – gather: The 
watering well or other place of water is a gathering place for 
drinking of men, animals and plants. Men and animals may walk 
great distances for these watering holes while plants grow in 
abudance in them. Any gathering of people, things or ideas. The 
reeds of the watering holes were made into ropes.

Περπάτημα στο νερό – μάζεμα: Το ποτίζον πηγάδι ή άλλο μέρος νερού 
είναι ένα μέρος συγκέτρωσης για πώση των ανθρώπων, ζώων και φυτών. 
Άνθρωποι και ζώα πορεύονται μεγάλες αποστάσεις για αυτές τις 
ποτίζουσες πηγές ενώ φυτά παράγουν με πληρότητα σ᾿ αυτά. Κάθε 
συγκέντρωση ανθρώπων, πραγμάτων ή ιδεών. Τα καλάμια των 
ποτιζούντων πηγών κατεργάζονταν με δέσιμο σχοινιών.

גןגן /  .058  / CN (gN ) / ΓΝ. Gathering of seeds – garden: A 
garden is a place for growing crops and is surrounded by a rock 
wall or hedge to protect it from grazing animals. A bowl as a 
container enclosed by walls.

Μάζεμα των σπόρων – κήπος: Ένας κήπος είναι ένα μέρος για 
καλλιέργεια σπαρτών και είναι περικυκλομένος από πέτρινο τοίχο ή 
φράχτη για να τον προστατεύει από ζώα που βόσκουν. Ένα πλαίσιο ως 
περιέχον περικλείεται από τοίχο.

געגע /  .060  / CO (ggh) / ΓΟ (Γγ). Lifting the eye – gasp: When 
taking a difficult breath such as in gasping or in death, the eyes roll 
up.

Ανύψωμα ματιών – δύσπνοια: Όταν γίνεται μια δύσκολη αναπνοή 
τέτοια όπως δύσπνοιας ή προς θάνατο, τα μάτια (οι κόρες) ανεβαίνουν 
προς επάνω.

גףגף /  .061  / CP (gP) / ΓΠ. ? – close. Κλείσιμο.
גרגר /  .064  / CR (gR) / ΓΡ. Walking man – traveler: One 
traveling through his non-native land is a stranger to the people and
culture. Because of the unknown territory, bandits and wild 
animals, he is often in fear. The native is responsible for providing 
and protecting the stranger according to Ancient custom. The throat
is the place where fear is felt. When a stranger meets another he 
lays prostrate in homage to the other. Anger is the result of fear.

Άνθρωπος περπατάει – ταξιδιώτης: Ένα ταξιδιώτης μέσω μη πατρικής 
χώρας του είναι ξένος στους ανθρώπους και στην κουλτούρα. Λόγω της 
άγνωστης περιοχής —ληστές και άγρια ζώα— συνήθως φοβάται. Οι 
ντόπιοι είναι υπέυθυνοι για την παροχή και προστασία των ξένων 
σύμφωνα με την παράδοση. Όταν υφίστανται φόβος, ο λαιμός δονήται 
(;). Όταν ένας ξένος συναντά κάποιον, ο άλλος του παρέχει κατοικία, ως 
σεβασμό/τιμή, σ᾿ αυτόν. Ο θυμός είναι αποτέλεσμα του φόβου.

גשגש /  .065  / – (Csh, gsh), CS (gS) / – (Γχς), ΓΣ. ? – grope. Ψηλάφισμα (δοντιών;).
גתגת /  .066  / CT (gT) / ΓΤ. Foot marked – winepress: After the 
grapes are placed in the wine vat, treaders walk in the vat to crush 
the grapes freeing up the juices. The treaders feet and lower parts of
their clothing are stained red, a sign of their occupation (see Is 
63:1-3).

Πόδια σημαδεμένα – πάτημα σταφυλιών: Τα σταφύλια μετά το τρύγος 
τοποθετούνται στο πατάρι, και πατητές περπατάνε στο πατάρι πιέζοντας 
τα σταφύλια για να βγάλουν το χυμό τους. Τα πόδια των πατητών και τα 
υποδήματά τους που φοράνε γίνονται κόκκινα· ένα σημάδι της 
ενασχόλησής τους (βλ. Ισαΐα 63: 1-3).

 DB / ΔΒ. Door of the tent – rest: The door of the /  דב / d ב .068
tent was the place of relaxation for the father. Here he would watch 
his family, livestock and the road for approaching visitors (see 
Genesis 18:1). A relaxing in a quiet place. A slow walk due to a 
sorrow or loss.

 DB / ΔΒ. Η πόρτα της σκηνής – ανάπαυση: Η πόρτα /  דב / d ב .068
της σκηνής ήταν το μέρος της αναψυχής για τον πατέρα. Από εκεί ήθελε 
να βλέπει την οικογένειά του, τα ζώα του και το δρόμο για επισκέπτες 
τυχόν πλησιάζοντες (βλ. Γένεση 18:1). Μια αναψυχή σε ένα ήρεμο 
μέρος. Ένας περίπατος λόγω θλίψης ή απώλειας.

DC (Dg) / ΔΓ. Moving foot – fish: The tail of a fish / דג / d ג  .069
moves back and forth to propel itself through the water. The back 
and forth movement of the fish’s tail. A net full of fish is an 
abundance or increase. A net as a tool for catching fish.

 DC (Dg) / ΔΓ. Κινούμενο πόδι – ψάρι: Η ουρά ενός / דג / d ג  .069
ψαριού κινείται δεξιά κι αριστερά για να ωθηθεί μέσω της δύναμης του 
νερού. Η δεξιά κι αριστερή κίνηση της ουράς του ψαριού. Ένας δίχτυς 
γεμάτος ψάρια είναι μια αφθονία ή αύξηση. Ένας δίχτυς ως εργαλείο για 
πιάσιμο ψαριών.

070.  d d / דד / DD / ΔΔ. Two danglers – breasts: The part of the 
female body invoking heat of passion and love. A loved one. The 
gentle walk of a woman. A pot used for boiling liquids.

070.  d d / דד / DD / ΔΔ. Διπλός δελεασμός – Στήθη: Το μέρος του 
γυναικείου σώματος παρακινούμενο θερμότητα πάθους και αγάπης. Μια 
αγάπη. Το απαλό περπάτημα μιας γυναίκας. Ένα δοχείο που 
χρησιμοποιείται για ζέσταμα νερού.

 – DE (Dh) / ΔΕ (Δχ). Back and forth movement /  דה / d ה .071
dart: The back and forth rapid flight of a bird.

 :DE (Dh) / ΔΕ (Δχ). Πίσω και εμπρός κίνηση – βέλος /  דה / d ה .071
Η επάνω και κάτω ταχεία πτήση ενός πτηνού.

DH (Dhh) / ΔΗ (Δχχ). Door of the wall – push: The / דח / d ח .074
door is pushed to the side to enter. A thrusting of something.

 :DH (Dhh) / ΔΗ (Δχχ). Η πόρτα του τοίχου – σπρώξιμο / דח / d ח .074
Η πόρτα σπρώχνεται προς το πλάι για την είσοδο. Μια ώθηση για κάτι.

 DK / ΔΚ. Movement in a cup – mortar: Seeds are / דכ / d כ .077
placed in a stone bowl called a mortar, the stone pestle is used to 
crush the seeds into a powder. A trampling to crush.

 DK / ΔΚ. Κίνηση σε δοχή – γουδί: Οι σπόροι / דכ / d כ .077
τοποθετούνται σε μια πέτρινη δοχή που καλείται γουδί· το πέτρινο 
γουδοχέρι χρησιμοποιείται για να συνθλίψει τους σπόρους σε σκόνη. 
Ένα καταπάτημα για συντριβή.

DL / ΔΛ. Door on a staff – door: The tent door was / דל / d ל .078
hung down as a curtain, covering the entrance to the tent, from a 
horizontal pole (staff). The door was then moved to the side for 
going in and out of the tent. Any object that dangles such as a 
bucket that is hung from a rope down a well to retrieve water. The 
hair hangs from the head. A poor or weak person hangs the head in 
poverty. Anything that dangles down and swings back and forth, 
such as a bucket, branch from a tree or a door.

 DL / ΔΛ. Είσοδος σε μπαστούνι – πόρτα: Η πόρτα της / דל / d ל .078
σκηνής κρεμόταν προς τα κάτω ως κουρτίνα, καλύβοντας την είσοδο της 
σκηνής, απ᾿ τον οριζόντιο πόλο (στυλιάρι). Η πόρτα άνοιγε προς το πλάι 
για την είσοδο και έξοδο απ᾿ τη σκηνή. Οτιδήποτε πράγμα το οποίο 
κρέμεται, τέτοιο όπως ένας κουβάς ο οποίος κρεμάται από ένα κρέμασμα
ενός πηγαδιού για να αντληθεί νερό. Τα μαλιά κρέμονται απ᾿ το κεφάλι. 
Ένας φτωχός ή αδύναμος άνθρωπος πιάνει το κεφάλι υπό την έννοια 
φτώχειας. Οτιδήποτε το οποίο κρέμεται και κουνιέται μπρος πίσω, τέτοιο
όπως ένας κουβάς, ή ένα κλαδί από ένα δέντρο ή μια κουρτίνα (σκηνής).

DM / ΔΜ. Movement of water – blood: The grape / דם / d ם .079
plant takes water from the ground and moves it to the fruit where 
the water becomes the blood of the grape. The blood of man is also 
water, which moves through the body. When the blood is shed, the 
man or animal becomes silent. The color red, the color of blood, 
man and the earth. A son from the blood of his father resembles his 
father.

Κίνηση του νερού – αίμα: Το φυτό σταφύλι λαβαίνει νερό απ᾿ το 
έδαφος και το μεταφέρει στο φρούτο όπου το νερό γίνεται το αίμα του 
σταφυλιού. Το αίμα του ανθρώπου είναι επίσης νερό, το οποίο κινείται 
μέσω του σώματος. Όταν το αίμα χυθεί, ο άνθρωπος ή το ζώο υφίσταται 
απονέκρωση. Το χρώμα το κόκκινο, το χρώμα του αίματος, ο άνθρωπος 
και η γη. Ένας γιος από το αίμα του πατέρα του θυμίζει τον πατέρα του.

 DN / ΔΝ. Door of life – rule: The goal of one who / דן / d ן .080
rules or judges is to bring a pleasant and righteous life to the 
people. An quarrel requiring the need of a ruler or judge to mediate 
the incident. A deliverer as one who brings life to his people.

Πόρτα της ζωής – κανόνας: Ο στόχος κάποιου ο οποίος κυριεύει ή 
δικάζει, είναι να φέρει μια ευχάριστη και δίκαιη ζωή στους ανθρώπους. 
Μια διαμάχη απαιτεί την ανάγκη ενός κυβερνήτη ή κριτή για να 
μεσολαβήσει για το περιστατικό. Ένας deliverer ο οποίος φέρνει ζωή 
στους ανθρώπους.

.ΔΞ (Δξς. ? – myrtle / (Dxs) – / דס / d ס .081 Μυρτιά.

 :DO (Dgh) / ΔΟ (Δγ). Door of the eye – see / דע / d ע .082
Through the eyes one experiences his world and learns from it. One
who has knowledge is one has experience.

Η πόρτα του ματιού – βλέπω: Μέσω των ματιών, ένας βιώνει τον κόσμο 
γύρω του και μαθαίνει απ᾿ αυτό. Ένας ο οποίος έχει γνώσεις είναι αυτός 
που έχει εμπειρία.

083. p d / דף / DP / ΔΠ. Door opened – push: The door is 
opened by pushing it aside.

Ανοιγμένη πόρτα – σπρώξιμο: Η πόρτα είναι ανοιχτή σπρώχνοντάς την 
προς μια μεριά.

 Movement to the side – leap: A .(Δτς) – / (Dts) – / דץ / d ץ .084
leap to the side.

Κίνηση επί μέρους – άλμα: Ένα άλμα επί μέρους.

DQ / – (Δκ). Way out of the sun – roof: The roof of / דק / d ק .085
the tent provides protection from the heat of the sun.

Επέκταση απ᾿ του ήλιου – οροφή: Η οροφή της σκηνής παρέχει 
προστασία απ᾿ τη ζέστη του ήλιου.

,DR / ΔΡ. Movement of man – circle: A man is born / דר / d ר .086
comes to maturity, marries and gives birth to sons, repeating the 
cycle of life. A circling around as the flight of a bird or a dance. 
Each generation expands the size of the family. The repetitious 
rhythmic running of a horse.

Εκστρατεία (κίνηση) ενός ανθρώπου – περίχωρος: Άνθρωπος 
γεννιέται, έρχεται σε ωριμότητα, παντρεύεται και δίνει σπέρμα για γιους,
επαναλαμβάνοντας τον κύκλο της ζωής. Ένας κύκλος γύρω ως η πτήση 
ενός πτηνού ή ένας χορός. Κάθε γενιά επεκτείνει το μέγεθος της 
οικογένειας. Το απαναλμβανόμενο ρυθμικό τρέξιμο ενός αλόγου.

 – DS (Dsh) / ΔΣ (Δχς). Back and forth pressing / דש / d ש .087
tread: The treading out of the grain for removing the hulls from the
gain. What comes from the grains.

Η πίεση δεξιά αριστερά ή εμπρός πίσω – πάτημα: Το ξεστάχιασμα 
ενός σιτηρού για την αφαίρεση κελύφους απ᾿ το σιτηρό. Αυτό που 
προέρχεται (ως σπόρος) απ᾿ το σιτηρό.

 DT / ΔΤ. Enter a mark – covenant: When two / דת / d ת .088
parties agree to follow the terms of a covenant, a mark is given as a 
sign of continued allegiance.

Enter a mark – συνθήκη: Όταν δύο μέρη συμφωνούν να ακολουθήσουν
τα πλαίσια μιας συνθήκης, ένα σημείο δίνεται ως σημάδι για την τήρηση 
υπακοής.

הבהב /  .090  / EB (hB) / ΕΒ (χΒ). Behold the house – gift: One 
does not choose the household which one is born into, including 
tribe, parents, children and wife (as marriages were often arranged 
by the father), it is a gift from God. These gifts are seen as a 
privilege and are to be cherished and protected. The expressions 
and actions toward the family that one was privileged with.

Ιδού το σπίτι – δώρο: Καθένας δεν επιλέγει την κατοικία όπου 
γεννήθηκε, συμπεριλαμβανομένων της φυλής, γονέων, παιδιών και 
γυναίκας (ως σύζευξη καθώς συνήθιζε να διατάσσεται απ᾿ τον πατέρα), 
όπου είναι δώρο απ᾿ τον Θεό. Αυτά τα δώρα φαίνονται ως ένα προνόμιο 
και είναι για να τιμηθούν και να προστατευτούν. Οι εκφράσεις και οι 
πράξεις σε μια οικογένεια όπου κάποιος ήταν προνομιούχος μ᾿ αυτήν.

הגהג /  .091  / EC (hg) / ΕΓ (χΓ). Great burden – meditate: A 
murmuring or soft speech, for the removal of a burden.

Μεγάλο βάρος – συλλογισμός: Ένα μουρμουριτό ή απαλό μιλητό, για 
την αποκατάσταση του βάρους.

092. d  /  ההד  / ED (hD) / ΕΔ (χΔ). ? – shout: When shouting the 
hands are put up to the mouth. A splendor as something that shouts 
out.

Κραυγή: Όταν κραυγάζουμε, τοποθετούμε τα χέρια στο στόμα. Ένα 
μεγαλειώδες ως κάτι στο οποίο αλαλάζουν.

הההה /  .092  / EE (hh) / ΕΕ (χχ). Arms extended out – look: When
one sees a great site close by or in the distance, he extends his arms 
out sighs as if saying, “ah, look at that” or “behold”. A looking 
toward a breath taking sight or action. A sigh of desire. He or she as
one who is pointed at. A sigh of pain.

Χέρια δεικνυούμενα – κοίτα: Όταν κάποιος βλέπει μια κοντινή περιοχή ή
μια απομακρυσμένη, απλώνει τα χέρια του και δείχνει λέγοντας, “ε, 
κοιτάξτε αυτό” ή “ιδού”. Ένα κοίταγμα σε ένα γεγονός το οποίο είναι 
περιοχή ή κάποια δράση. Μια επιθυμητή περιοχή. Αυτός ή αυτή ως 
κάποιος ο οποίος θέτεται ως κάτι. Μια περιοχή που διακατέχεται από 
στεναγμό κτλ.

הזהז /  .095  / EZ (hZ) / ΕΖ (χΖ). ? – dream. Όνειρο.

הלהל /  .100  / EL (hL) / ΕΛ (χΛ). Looking toward – star: The 
looking toward a light in the distance. The stars have always been 
used to guide the traveler or shepherd to find his home or 
destination. When the shepherd has been out in the wilderness with 
his flock all day and is returning home in the dark, he can see his 
tent from a great distance because of the glow of the fires, he know 
that here is the comfort, safety, and love of the family as well as 
food and water. To cause a shining of one by praising or giving 
thanks to another or to ones self.

Κοιτάζοντας προς κάτι – αστέρια: Το κοίταγμα προς ένα φως σε 
απόσταση. Τα αστέρια χρησιμοποιούνταν πάντα για καθοδηγία στον 
ταξιδιώτη ή τον βοσκό για να βρει το σπίτι του ή τον προορισμό του. 
Όταν ο βοσκός έβγαινε έξω στην ερημιά με το κοπάδι του όλη μέρα και 
γυρνούσε σπίτι το σκοτάδι, μπορούσε να δει τη σκηνή του από μεγάλη 
απόσταση εξ αιτίας της λάμψης της φωτιάς, και ήξερε ότι εκεί ήταν 
ευρηχωρία, ασφάλεια, και η ηγάπη της οικογένειας όπως επίσης και 
φαγητό και νερό. Το να προκαλέσει μια λάμψη κάποιου για εγκόμια ή για
ευχαριστήρια σε άλλον ή σε κάποιους δικούς του.

הםהם /  .101  / EM (hM) / ΕΜ (χΜ). The water – sea: A large 
body of water seen as a place of chaos because of its storms, 
turbulent surf and the commotion of the waves. An uproar. An 
abundance of something.

Το νερό – θάλασσα: Ένα μεγάλος μέρος νερού φαίνεται ως ένα τοπίο 
χάους εξ αιτίας των καταιγίδων της, των ταραχώδη αφρών και την 
αναταραχή των κυμάτων. Ένας θόρυβος. Μια ποσότητα για κάτι.

הןהן /  .102  / EN (hN) / ΕΝ (χΝ). ? – heavy: Heavy or abundant 
in wealth.

Βαρύς: Βαρύς ή άφθονος πλούτος.

הסהס /  .103  / EX (hX) / ΕΞ (χΞ). ? – still. Ακίνητος! (με την έννοια αγκαθιών)

הרהר /  .108  / ER (hR) / ΕΡ (χΡ). The head – hill: A mountain or 
hill as the head rising up above the landscape.

Το κεφάλι – λόφος: Ένα βουνό ή λόφος ως το κεφάλι που υψώνεται πιο 
πάνω από ένα μέρος γης.

התהת /  .110  / ET (hT) / ΕΤ ( χΤ). ? – break in. Κάνει σημείο (;).

וווו /  .116  / FF (ww) / ΥΥ (υβυβ). Two tent pegs – pegs: The tent 
peg is a “y” shaped wooden peg, which is driven into firm soil. The 
tent ropes were attached to these pegs, the “y” shape prevents the 
rope from slipping off the peg.

Δύο στύλοι σκηνής – στύλος: Ο στύλος σκηνής είναι ένα “Υ” σε σχήμα
ξύλινου στύλου, όπου τοποθετείται μέσα σε σταθερή γη. Τα σχοινιά της 
σκηνής ήταν συνδεδεμένα σ᾿ αυτούς τους στύλους· το σχήμα “Υ” 
αποτρέπει το σχοινί απ᾿ το να φύγει απ᾿ το στύλο.

זבזב /  .134  / ZB / ΖΒ. Food of the house – yellow: The yellow 
grain is the main staple of the house used for making breads. Any 
yellow thing such as gold or an animal. Puss as a yellow discharge.

Φαγητό για το σπίτι – κίτρινο: Το κίτρινο σιτηρό είναι το βασικό κύριο
προϊόν του σπιτιού που χρησιμοποιείται για ψωμιά. Κάθε κίτρινο πράγμα
τέτοιο όπως χρυσός ή ένα ζώο. Puss as a yellow discharge.

136. d  / זזד  / ZD / ΖΔ. Food at the door – soup: The tent fire 
located near the door is used for boiling water and making soups.

Φαγητό στην πόρτα – σούπα: Η φωτιά σκηνής που βρίσκεται κοντά 
στην πόρτα χρησιμοποιείται για βράσιμο νερού και μαγείρεμα σούπας.

זהזה /  .137  / ZE (Zh) / ΖΕ (Ζχ). ? – this: Something that stands 
out or is pointed out.

Αυτό: Κάτι που ξεχωρίζει ή επισημαίνεται.

זזזז / .139  / ZZ / ZZ. Great harvesting – wealth: The sickle, a 
harvesting tool, is swung back and forth cutting the stalks of grain. 
The stalks are gathered together and stored for future use. A moving
back and forth from a fixed location.

Μεγάλη συγκομιδή – πλούτος: Το δρεπάνι, ένα εργαλείο συγκομιδής, 
μετακινείται προς τα πίσω και κόβει τους μίσχους των σιτηρών. Οι 
μίσχοι συγκεντρώνονται και αποθηκεύονται για μελλοντική χρήση. Μια 
μετακίνηση εμπρός και πίσω από μια σταθερή θέση.

זחזח /  .140  / ZH (Zhh) ΖΗ (Ζχχ). ? – loose. Χαλαρά (μικρή εργασία;).

זכזכ /  .143  / ZK / ZK. ? – glass: A glass without impurities is 
transparent and pure.

Γυαλί: Ένα ποτήρι χωρίς ακαθαρσίες είναι διαφανές και καθαρό.

זלזל /  .144  / ZL / ΖΛ. Cut the staff – snake: A staff is made by 
cutting a branch from the tree, this green branch shakes and bends 
easily until it has hardened. (see Isaiah 18.5) A shaking out for 
removal. The neighing of a horse usually accompanied with the 
shaking of the head.

Κόψτε το μπαστούνι – φίδι: Ένα μπαστούνι κατασκευάζεται με το 
κόψιμο ενός κλαδιού από το δέντρο· αυτό το πράσινο κλαδί κλονίζεται 
και λυγίζει εύκολα μέχρι να σκληρύνει. (βλ. Ησαΐας 18.5) Μια 
ανακίνηση για εκτίναξη. Η κίνηση του πλησίον ενός αλόγου συνήθως 
συνοδεύεται από το χτύπημα του κεφαλιού του αλόγου.

זםזם /  .145  / ZM. Harvest chaos – plan: The thoughts and plans 
that bring about chaos.

Συγκομιδή χάος - σχέδιο: Οι σκέψεις και τα σχέδια που κάνουν σχετικά 
για το χάος.

זןזן /  .146  / ZN. Mattock of the seed – harvest: One of the 
many agricultural tools was a hoe or mattock. This implement had a
wide blade for cutting a plant stalks at the roots. The crops were 
harvested for a supply of foods, which were stored in jars. Any 
implement or object that is broad. The broad ear for picking up 
sounds. A good supply of food from the harvest will keep the 
family nourished.

Σκάψιμο του σπόρου - συγκομιδή: Ένα από τα πολλά γεωργικά 
εργαλεία ήταν μια σκαπάνη ή αξίνα. Αυτό το εργαλείο είχε μια φαρδιά 
λεπίδα για την κοπή των στελεχών των φυτών στις ρίζες. Οι σπόροι 
συλλέχθηκαν για την προμήθεια τροφίμων που αποθηκεύονταν σε δοχή. 
Οποιοδήποτε εργαλείο ή αντικείμενο που είναι ευρύ. Το ευρύ αυτί για να
λάβει τους ήχους. Μια καλή προμήθεια τροφίμων από τη συγκομιδή θα 
παρέχει στην οικογένεια τροφή.

זעזע /  .148  / ZO (Zgh) / ΖΕ (Ζγ). Harvest experience – 
tremble: The hard work of the summer harvest brings sweat and 
exhaustion.

Εμπειρία συγκομιδής – κούραση: Η σκληρή δουλειά της θερινής 
συγκομιδής φέρνει ιδρώτα και εξάντληση.

זףזף /  .149  / ZP / ΖΠ. ? – tar: A pitch used for sealing boats. Πίσσα: Πίσσα χρησιμοποιόταν για την σφράγιση των σκαφών.

זקזק /  .151  / ZQ / – (Ζκ). ? – bind: The arms or feet are bound 
with chains. The binding of different metals to form alloys.

Δέσμευση: Τα χέρια ή τα πόδια είναι δεμένα με αλυσίδες. Η σύνθεση 
διαφόρων μετάλλων για το σχηματισμό κραμάτων.

זרזר /  .152  / ZR / ΖΡ. Harvest of heads – winnow: After the 
grain has been harvested and the heads of grain have been broken 
open, the heads are thrown into the wind where the chaff is blown 
away and the seed falls to the ground where they can be gathered. 
The span of the hand with the fingers spread out. A scattering.

Συγκομιδή κεφαλών – λίχνισμα: Ύστερα από τη συγκομιδή των 
σιτηρών όπου οι κεφαλές των σιτηρών ξεσπώνται για να ανοίξουν, οι 
κεφαλές λιχνίζονται στον άνεμο όπου τα άχυρα απομακρύνονται και ο 
σπόρος πέφτει στο έδαφος όπου και τον μαζεύουν. Η διαδικασία των 
χεριών με τα δάχτυλα που λιχνίζουν. Ένας διαχωρισμός.

זתזת /  .154  / ZT. Harvested marker – olive: The oil from the 
olive fruit was used as an anointing oil for those to hold a kingly or 
priestly office. The oil is also used as a medicinal ointment.

Σημαντική συγκομιδή – ελιά: Το λάδι από την ελιά χρησιμοποιούταν 
ως ένα χρισματικό λάδι για αυτούς για να ορίσουν ένα μεγαλειώδη ή 
ιερατικό αξίωμα. Το λάδι χρησιμοποιείται επίσης ως μια ιαματική 
αλοιφή.

חבחב /  .156  / HB. Wall of the house – refuge: The walls of the 
house enclose the home as refuge for the family. A refuge functions 
a place of hiding from any undesirable person or situation.

Τοίχος του σπιτιού - καταφύγιο: Τα τοίχη του σπιτιού περικλείουν το 
σπίτι ως καταφύγιο για την οικογένεια. Ένα καταφύγιο λειτουργεί ένα 
μέρος απόκρυψης από κάθε ανεπιθύμητο πρόσωπο ή κατάσταση.

חגחג /  .157  / HC, HG /ΗΓ. Surround and gather – festival: The 
participants of a festival would gather together and dance in a 
circle.

Περιβάλλον και συγκέντρωση - φεστιβάλ: Οι συμμετέχοντες σε ένα 
φεστιβάλ θα συγκεντρωθούν και θα χορέψουν σε ένα κύκλο.

158. d  / חחד  / HD / ΗΔ.  Wall door – unite: A wall seperates the 
inside from the outside. Only through the door can one enter or exit
uniting the inside with the outside. A uniting together. A parable is a
story that brings unity between the hearer and the listener, but the 
actual meaning is not understood causing a division between the 
two.

Πόρτα τοίχου - ενώνει: Ένας τοίχος χωρίζει το εσωτερικό από το 
εξωτερικό. Μόνο μέσω της πόρτας μπορεί κάποιος να εισέλθει ή να βγει 
διαμέσω της εσωτερικής και εξωτερικής πλευράς. Μια συνένωση. Μια 
παραβολή είναι μια ιστορία που φέρνει ενότητα μεταξύ του ακροατή και 
του ακροατή, αλλά το πραγματικό νόημα δεν είναι κατανοητό 
προκαλώντας μια διαίρεση μεταξύ των δύο.

חהחה /  .159  / HE. Wall reveals – life: The family camp is 
comprised of many tents, which are laid out in a circle forming a 
wall of tents. One approaching this wall knows that there is an 
abundance of life within.

Ο τοίχος αποκαλύπτει – ζωή: Η οικογένειακό σκήνωμα είναι 
αποτελείται από πολλές σκηνές, στις οποίες είναι εξαπλωμένο σε 
κυκλικό σχήμα ένα τείχος σκηνών. Μια προσέγγιση σ᾿ αυτόν τον τείχο 
αντιλαμβάνεται ότι εκεί μέσα είναι γεμάτο ζωή.

חזחז /  .161  / HZ. Wall of the harvest – watch: The crops are 
enclosed by a wall which is watched and guarded against intruders. 
The family carefully watches and guards the property, livestock and
crops.

Τοίχος συγκομιδής – παρακολούθηση: τα σπαρτά περικλείονται από 
ένα τοίχος το οποίο παρακολουθείται και φυλάσσεται ένεκεν των 
εισβολέων. Η οικογένεια προσεκτικά παρακολουθεί και φυλάσσει την 
ιδιοκτησία, τα πρόβατα και τα σπαρτά.

חחחח /  .162  / HH. Great wall – thistle: The wall around crops or 
livestock was constructed on thistles or rocks with thistles laid on 
top. The thorns prevented intruders from entering. A hook as a 
sharp point.

Mεγάλο τοίχος - αγκάθια: Ο τοίχος γύρω από τα σπαρτά ή τα ζώα 
γινόταν με αγκάθες ή βράχους με αγκαθόστρωτα που τοποθετούνταν 
στην κορυφή. Τα αγκάθια εμπόδισαν τους εισβολείς να εισέλθουν. Ένας 
άγκιστρο ως αιχμηρό σημείο.

חטחט /  .163  / – (Hth) / ΗΘ. ? – cord: Cords are used for binding 
as well as measuring. A cord is also used as measuring device by 
placing knots incrementally. The cord is stretched between the two 
points to measure and the knots are counted.

Σχοινί: Σχοινιά χρησιμοποιούνταν για δέσιμο όπως επίσης και για μέτρο.
Ένα σχοινί επίσης χρησιμοποιόταν ως τεχνητό μέτρο κάνωντάς σε 
σταδιακούς κόμπους. Το σχοινί απλωνόταν μεταξύ των δύο σημείων για 
να μετρήσει και οι κόμποι ήταν αυτοί που λογάριαζαν.

חכחכ /  .165  / HK. Wall of the cup – pallette: The curved roof of 
the mouth is divided by a ridge or wall. When the mouth is dry the 
tongue sticks to the roof of the mouth causing the speaker to wait to
speak.

Τοίχος του κυπέλλου – παλέτα: Ο κυρτός ουρανίσκος του στόματος 
διαχωρίζεται από μια καμπύλη ράχη. Όταν το στόμα είναι ξηρό, η 
γλώσσα ακουμπάει τον ουρανίσκο του στόματος, κάνωντας έτσι τον 
ομιλητή να περιμένει (να ετοιμαστεί) να μιλήσει.

חלחל /  .166  / HL / ΗΛ. ? – bore: A hole is drilled with a tool 
called a bow drill. The string of the bow is wrapped around the 
drill. By moving the bow back and forth, and firmly pressing down,
the drill spins around drilling the hole. The drilling takes patience 
as the process takes time. Rust bores through metal. Sick as a 
spinning of the insides. The spinning around in joy. An army bores 
through the enemy by strongly pressing in.

Τρύπημα: Μια τρύπα προκαλείται από ένα εργαλείο το οποίο 
ονομάζεται τόξο τρυπάνι. Το σχοινί του τόξου είναι τυλιγμένο γύρω απ᾿ 
το δοξάρι (το τρυπάνι). Κινώντας το τόξο περιστροφικά, και ασκώντας 
ενέργεια σταθερά, το δοξάρι στροβιλίζει γύρω ανοίγοντας τρύπα. Το 
τρύπημα θέλει υπομονή καθώς η διαδικασία θέλει χρόνο. Τα κουφώματα 
από σκουριά στα μέταλα. Αρρώστεια ως η ταλαιπωρεία που γίνεται μέσα
στο σώμα. Η διεργασία ως αποτέλεσμα της χαράς. Ένα πλήγμα από 
στράτευμα επί των εχθρών τους λόγω μιας δυνατής επίθεσης.

חםחם /  .167  / HM. Separate water – cheese: Cheese was made 
by placing milk in a bag made out of the skin of an animal. The bag
was hung out in the sun and pushed back and forth. The 
combination of the heat, churning and the natural enzymes in the 
leather of the bag caused the fat (curds) and water (whey) to 
separate. The whey could be drunk and the curds eaten or stored for
future consumption.

Διαχωρισμένο νερό – τυρί: Το τυρί παρασκευαζόταν τοποθετόντας γάλα
σε σάκκο από δέρμα ζώου. Ο σάκκος κρεμόταν στον ήλιο και πιεζόταν. 
Ο συνδυασμός ζέστης, αναταραχής και τα φυσικά ένζυμα στο δέρμα του 
σάκκου έκαναν το στερεό (τυρόπηγμα) και το υγρό (τυρόγαλα) να 
διαχωρίζονται. Το γάλα το έπιναν και το τυρί το έτρωγαν ή το 
αποθήκευαν για ύστερη κατανάλωση.

חןחן /  .168  / HN. Tent wall continues – camp: A nomads camp 
consists of many family tents which make up the clan camp. The 
camp can have as many as fifty tents or more in it. The tents are 
placed in a circular configuration, forming one continues wall 
surrounding the camp. Within this wall is the family clan, a place of
freedom, compassion and beauty. The first step poles were 
sharpened at one end (and could be used as a weapon) and were 
driven into the ground. An encampment of tents.

Η συνέχεια των τοίχων των σκηνών – κατασκήνωμα: Μια νομάδα 
κατασκηνώματος αποτελούνταν από πολλές οικογενειακές σκηνές οι 
οποίες σχημάτιζαν το οικογενές κατασκήνωμα. Το κατασκήνωμα 
μπορούσε να ήταν τόσο μεγάλο όσο πενήντα σκηνές ή και περισσότερες 
σ᾿ αυτό. Οι σκηνές εδραιωνόντουσαν ως σε κυκλική κλίμακα, 
σχηματίζοντας ένα συνεχόμενο τείχος περικυκλικά του κατασκηνώματος.
Μέσα σε αυτό το τείχος είναι η οικογενειακή τάξη, ένας τόπος 
ελευθερίας, συμπόνιας και ομορφιάς. Η πρώτη βαθμίδα στύλων ήταν 
μυτεροί στο άκρο (και μπορούσαν να εκμεταλευτούν ως όπλα) και ήταν 
καρφωμένοι στο έδαφος. Μια κατασκήνωση σκηνών.

חסחס /  .169  / HX / ΗΞ. Wall for holding – support: The fabric of
the tent walls are supported by the ropes and poles, just as one 
person who is weak is supported by (leans on, trusts) another who 
is strong. One is supported by his family line.

Τοίχος για προστασία – υποστήριξη: Το φάσμα των τοιχών της σκηνής 
εδραιωνόταν από σχοινιά και στύλους, όπως κάποιος άνθρωπος ο οποίος 
είναι αδύναμος στηρίζεται (στήριγμα, εμπιστοσύνη) από άλλον ο οποίος 
είναι δυνατός. Καθένας είναι υποστηρίξημος απ᾿ το οικογενειακό γένος 
του.

חףחף /  .171  / HP / ΗΠ. Wall opened – cover: The tent is opened 
to allow one into its covering for protection. A secret is something 
that is covered and hidden. A haven as a place covered over for 
protection.

Τοίχος ανοιγμένος – κάλυψη: Η σκηνή ανοίγει για να επιτρέψει σε 
κάποιον να μπει μέσα στην κάλυψή της για προστασία. Ένα μυστικό 
είναι κάτι το οποίο αποκρύπτεται και μένει μυστικό. Ένας λιμένας ως 
τόπος κάλυψης για προστασία.

חץחץ /  .172  / HϺ. Separation of sides – tent wall: The tent wall 
divides or separates the inside from the outside. Here the family 
resides in privacy and protection from the elements of wind, rain 
and sun. An arrow divides the flesh.

Διαχωρισμός των πλευρών – τοίχος σκηνής: Ο τοίχος της σκηνής 
διαχώριζε το μέσα απ᾿ το έξω. Εκεί η οικογένεια κατοικούσε απόμερα 
και προστατευόμενοι απ᾿ τα συμβάντα του αέρα, της βροχής και του 
ήλιου. Ένα βέλος διαπερνά τη σάρκα.

חקחק /  .173  / HQ. Separation and coming together – 
appointment: The time between the present and an appointment is 
a wall of time, the closer one gets to the appointment the smaller 
the wall gets. The appointment is inscribed so that both parties have
a reminder of the coming event. The writing is fixed to the tablet as 
the event is fixed in time.

Διαχωρισμός και συγκέντρωση – συνεστίαση: Ο χρόνος μεταξύ του 
παρόντος και μιας συνεστιάσεως είναι ένα τοίχος (πέρασμα;) του 
χρόνου· όσο πιο κοντά φτάνει στη συνεστίαση τόσο μικρότερος γίνεται ο
τοίχος. Η συνεστίαση είναι εγγεγραμμένη έτσι ώστε οι άλληλες πλευρές 
μαζί έχουν σε ενθύμηση του επερχομένου γεγονότος. Ένα γραπτό 
διορθώνεται στο ταμπλό όπως κάποιο πράγμα που φτιάχνει με το χρόνο.

חרחר /  .174  / HR / ΗΡ. Outside man – heat: A man outside in the 
desert sun becomes pale and hot. Rather than work in the heat of 
the sun, one waits until the breeze of the day. The wages earned for 
the work. Anger as a hot emotion. A bleaching by the sun.

Άνθρωπος έξω – ζέστη: Ένας άνθρωπος έξω στην έρημο με τον ήλιο, 
γίνεται χλωμός και ζεστένεται. Προτιμότερο απ᾿ την εργασία στη ζέστη 
του ήλιου, αυτός αναμένει τη δροσιά της ημέρας. Η ανταμοιβή έρχεται 
με το έργο. Θυμός ως ένα συναίσθημα πυρός. Μια φθορά απ᾿ τον ήλιο.

חשחש /  .175  / HS / ΗΣ. Wall presses – hurry: The wall, an army 
or other attacker, advances for destruction. A stillness in the midst 
of turmoil.

Τοίχος πιέζει – βιασύνη: Ο τοίχος, ένας στρατός ή κάποιος άλλος που 
επιτίθεται, προάγει για καταστροφή. Μια αδράνεια στη μέση του 
αναβρασμού.

חתחת / .176  / HT. ? – terror. Τρόμος (;), βία (;).

טבטב /  .178  / – (tB) / ΘΒ. Surround the house – good: The house
is surrounded by grace, beauty, love, health and prosperity.

Περιβάλλον του σπιτιού – καλό/αγαθό: Το σπίτι περιβάλλεται από 
χάρη, ομορφιά, αγάπη, υγεία και ευημερία.

180. d  / טטד  / – / ΘΔ. ? – thorn. Αγκάθι.

טהטה /  .181  / – / ΘΕ. Basket seen – broom: The fibers of the 
broom plant were course and strong and used to make brooms. The 
fibers were also woven and spun into other products such as 
baskets.

Καλάθι που φαίνεται – σκούπα: Οι ίνες του φυτού σκούπας ήταν 
φυσικά και ισχυρές και χρησιμοποιήθηκαν για να κάνουν σκούπες. Οι 
ίνες επίσης υφαίνονται και περιστρέφονται σε άλλα προϊόντα όπως τα 
καλάθια.

טחטח /  .184  / – / ΘΗ. Contain the wall – grind: Limestone was 
ground into a powder. The powder was mixed with water to and 
used as a strong and durable plaster for coating walls and floors. 
Limestone was ingested to calm an upset stomach.

Περιέχει τον τοίχο - τρίψιμο: Ο ασβεστόλιθος αλεθόταν σε σκόνη. Η 
σκόνη αναμειγνύονταν με νερό και χρησιμοποιούταν ως ισχυρός και 
ανθεκτικός γύψος για επίστρωση τοίχων και δαπέδων. Ο ασβεστόλιθος 
χρησιμοποιούταν για να ηρεμήσει ένα διαταραγμένο στομάχι.

טלטל /  .188  / – / ΘΛ. ? – drew: A covering over of an area. The 
spots that cover a lamb’s fleece. The hammering of a metal into a 
sheet to cover wood, an overlay.

Επικάλυψη: Μια επικάλυψη πάνω σε κάτι. Μια κυλίδα που καλυβόταν 
στο δέρμα του κατσικιού. Η σφυριλάτηση ενός μετάλλου κάνωντάς το 
φύλλο και καλύβοντας κάποιο ξύλο· ένα επικάλυμμα.

טםטם /  .189  / – / ΘΜ. Container of water – unclean: A bowl of 
water is used to wash dirt off.

Περιεχόμενο νερού – ακάθαρτο: Ένα δοχείο νερού χρησιμοποιόταν για 
την πλύση βρωμιάς.

טןטן /  .190  / – / ΘΝ. Basket continues – weave: Συνέχεια καλαθιού – Πλεχτό.
טעטע /  .192  / ? – wander. Περιπλάνηση.
טףטף/  .193  / ? – trip: A tripping around like children. Περιοδεία: Μια βόλτα γύρω όπως τα παιδιά.
טרטר /  .196  / – / ΘΡ. Surround man – wall: A wall that surrounds
one for protection or as a jail. The closing of the doors to the wall.

Γύρω απ᾿ τον άνθρωπο – τοίχος/τείχος: Ένα τοίχος που περιβάλλει 
κάποιον για προστασία ή ως φυλακή. Το κλείσιμο των θυρών στον τοίχο.

טשטש /  .197  / – / ΘΣ. ? – pounce. Εφόρμηση (;).

יביב /  .200  / ? – cry. Κλάψιμο.

202. d  / ייד  / ID / ΙΔ. Hand moves – work: The hand is the part 
of the body that enables man to perform many works. With it he 
can throw away or grab hold, kill or heal, make or destroy. A shout 
is done by throwing the hands up to the mouth for amplifying. The 
throwing out of the hand for throwing, praising or thanking.

Κινήσεις χεριού – εργασία: Το χέρι είναι το μέρος του σώματος που 
επιτρέπει στον άνθρωπο να εκτελεί πολλά έργα. Με αυτό μπορεί να 
πετάξει ή να μαζέψει, να σκοτώσει ή να σώσει, να φτιάξει ή να 
καταστρέψει. Μια κραυγή γίνεται μαζί με τα χέρια στο στόμα για 
ενίσχυση. Το άπλωμα των χεριών προς ένδειξη ευγνωμοσύνης, επαίνου ή
ευχαρίστησης.

יםים /  .211  / IM. Working water – sea: The sea or other large 
body of water is the place of storms and heavy surf. Considered a 
place of chaos and terror. The day ends and the new day begins 
when the sun sets in the west, over the Mediterranean sea.

Νερό προς εργασία – θάλασσα: Η θάλασσα ή άλλο μεγάλο μέρος νερού
είναι η σκιά των τρικυμιών και δυνατών κυμάτων. Θεωρώντας ένα μέρος
χάους και τρόμου. Η ημέρα τελειώνει και η καινούργια μέρα αρχίζει να 
παίρνει το σχήμα της όταν ο ήλιος βρίσκεται στη δύση, επάνω απ᾿ τη 
Μεσόγειο θάλασσα.

יןין /  .212  / IN. ? – wine. Οίνος.

יעיע /  .214  / IO. ? – shovel. Παλαμίζω (φτυάρι).

יריר /  .218  / IR / ΙΡ. Hand of man – throw: The hand of man is 
used for the throwing. A flowing of water in a river. A throwing of 
the finger to show a direction to walk or live. The throwing of an 
arrow. The throwing down of water in rain. Awe or fear where one 
throws himself at the foot of one in authority.

Χέρι ανθρώπου – Ρίπτω: Το χέρι του ανθρώπου χρησιμοποιείται για να 
μεταχειρίζεται (ρέει;). Μια ροή νερού στον ποταμό. Ένα δείξιμο (ως 
ροή) του χεριού για να δείξει μια κατεύθυνση για μια πορεία ή για ένα 
τρόπο ζωής. Η ροή ενός βέλους. Η ροή νερού που πέφτει στη βροχή. 
Δέος ή φόβος όπου κάποιος ρίπτεται υπό τα πόδια ενός κυβερνήτη.

כבכב /  .222  / KB. Bend the inside – pain: A pain as a fire that 
causes the insides to bend. The stars appear as fires in the sky.

Λύγισμα εσωτερικού – πόνος: Ένας πόνος ως φωτιά που κάνει το 
εσωτερικό να λυγίζει. Τα αστέρια φαίνονται ωε φωτιά στον ουρανό.

224. d  / ככד  / KD / ΚΔ. ? – jar. Γυάλα/δοχείο/στάμνα.

כהכה /  .225  / KE. ? – dark. Σκοτάδι.

כחכח /  .228  / KH. Tame the outside – strength: Through strong 
word the land and animals are tamed to produce crops and 
livestock. An animal is tamed through chastisement.

Δαμάζω το μέσα – δύναμη: Μέσω δυνατών λέξεων η χώρα και τα ζώα 
προσαρμόζονται για να παράγουν καλλιέργειες και να θρέψουν κοπάδια. 
Ένα ζώο υποτάσεται μέσω αυστηρότητας.

כלכל /  .232  / KL / ΚΛ. Tame of the yoke – complete: An animal 
or land that is tamed has been worked and is complete and ready for
use. Taming include; construction of holding pens, putting the soil 
to the plow, harvesting of crops, milk or meat. One eats once the 
harvest is complete. The ability to do the work.

Ωρίζω το ζυγό – εκπλήρωση: Ένα ζώο ή γη που έχει εξημερωθεί έχει 
υποστεί επεξεργασία και είναι πλήρες και έτοιμο προς χρήση. Η 
εξημέρωση περιλαμβάνει: κατασκευή μάντρας που συγκρατεί, θέτοντας 
το χώμα ώστε να μπορεί να περάσει άροτρο, την συγκομιδή των 
σπαρτών, γάλα ή κρέας. Καθένας τρώει μόλις η συγκομιδή ολοκληρωθεί.
Η ικανότητα να κάνει κάποιος εργασία.

כםכם /  .233  / KM. ? – desire. Επιθυμία.

כןכן /  .234  / KN. Opening of a seed – root: When the seed opens
the roots begin to form the base of the plant by going down into the 
soil. The plant rises out of the ground forming the stalk of the plant.
A tall tree can only stand tall and firm because of the strong root 
system which supports it. A firm or sure position. A priest as one 
who stands firm between God and the nation. Words or names that 
are given in support of another.

Άνοιγμα ενός σπόρου - ρίζα: Όταν οι σπόροι ανοίξουν, οι ρίζες αρχίζουν
να σχηματίζουν τη βάση του φυτού, εκριζώνωντας στο έδαφος. Το φυτό 
ανεβαίνει από το έδαφος σχηματίζοντας το στέλεχος του φυτού. Μόνο 
ένα ψηλό δέντρο μπορεί να σταθεί ψηλά και να είναι σταθερό λόγω του 
ισχυρού ριζικού συστήματος το οποίο το υποστηρίζει. Μια σταθερή ή 
σίγουρη θέση. Ένας ιερέας ως ένας που στέκεται σταθερός μεταξύ του 
Θεού και του έθνους. Λέξεις ή ονόματα που δίδονται προς υποστήριξη 
άλλου.

כסכס /  .235  / KX / ΚΞ. Palm that grabs hold – cup: The curved 
palm covers, holds and hides the contents inside it. Any type of 
covering. A bag or pocket. A seat that is covered by the sitter. To 
cover a group by counting.

Παλάμη που κρατάει γερά – κούπα: Η κυρτή παλάμη καλύπτει, 
συγκρατεί και κρύβει το περιεχόμενο μέσα σε αυτό. Οποιοδήποτε είδος 
κάλυψης. Μια σακούλα ή μια τσέπη. Κάθισμα που καλύπτεται απ᾿ αυτόν
που κάθεται. Κάλυψη μιας ομάδας με την καταμέτρηση.

237. p  / ככף  / KP / ΚΠ. Palm open – palm: The curved shape 
of the open hand. Any curved or hollowed out object. The placing 
of the palm on something and pressing down or pushing. The 
bending of the will of an animal.

Ανοιχτή παλάμη – παλάμη: Το κυρτό σχήμα ενός χεριού. Οποιοδήποτε 
κυρτό ή κοίλο πράγμα. Η τοποθέτηση της παλάμης σε κάτι πιέζοντας ή 
σπρώχνοντας. Η καμψη της θέλησης ενός ζωου.

כקכק /  .239  / KQ. ? – caterpillar. Κάμπια.
כרכר /  .240  / KR / ΚΡ. Bent man – leap: One bends down before 
leaping. Also for digging. A farm as a place where one digs the 
ground for growing crops. A bowl as an hollowed out object. The 
wall of a trench that is dug out.

Σκυμμένος άνθρωπος – άλμα: Ένα σκύψιμο κάτω πριν το άλμα. Επίσης
(όπως το) σκάψιμο. Μια φάρμα ως ένα μέρος που κάποιος σκάβει το 
έδαφος για να καλλιεργήσει σπαρτά. Μια δοχή ως ένα κοίλο πράγμα. Το 
προστατευτικό τοίχος σε έναν τάφρο που είναι σκαμμένος

כתכת /  .242  / KT. Cover the covenant – crush: The crushing of 
the olives produce olive oil, used as a covering for ceremonial 
purposes.

Κάλυψη συνθήκης – σύνθλιψη: Η σύνθλιψη των ελιών παράγει 
ελαιόδλαδο, που χρησιμοποιειται ως επάλειψη  για τελετουργικούς 
σκοπούς.

L

Εσωτερική κυριαρχεία – καρδιά: Η συναίσθηση του ανθρώπου φαίνεται לב
ως να προέρχεται από βαθιά μέσα απ᾿ το εσωτερικό του, απ᾿ την καρδιά του. 
Δίψα ως μια εσωτερική επιθυμία για νερό.

.Μέλετη לג

.Παιδί: Η ανοχή των παιδιών לד

 Βαριά καθοδηγία – βεβαρημένος: Ένα νεαρό βόδι μη συνηθισμένο σε לה
βάρος και στη λειτουργία του ζυγού, κουράζεται. Μια δουλειά η οποία δεν 
καταλήγει πουθενά. Ένα join στο ζυγό. Ένα στολίδι τοποθετείται στο λαιμό 
ως ζυγός.

᾿Μείωση της αρχής/κυβέρνησης – στροφή αλλού: αποστροφή μακριά απ לז
την αλήθεια

Γλώσσα έξω – υγρό: Όταν τα χείλη είναι ξηρά, η γλώσσα γλύφει τα χείλη לח
για να τα υγράνει. Οτιδήποτε το οποίο είναι υγρό ή φρέσκο. Ένα κοινό υλικό 
για ένα γραπτό είναι από υγρό πηλό. Τα γράμματα μπορούν εύκολα να 
εισαχθούν και ο πηλός είναι ανθεκτικός για τη διατήρηση του σημειωτέου.

 Κυβερνητική περιεκτικότητα – κάλυμμα: Ένα κάλυπτρο για να κρύψει לט
το πρόσωπο. Η ικανότητα του καμουφλάζ της σαύρας να κρύβεται.

 Μπαστούνι στην παλάμη – περπάτημα: Μια νομάδα ταξίδευε με τα לכ
πόδια με ένα μπαστούνι στο χέρι για να έχει στήριγμα στο περπάτημα, όπως 
επίσης και ένα όπλο για την άμυνα έναντι κάποιου αρπακτικού ή κλέφτη. Ένας
αγγελιοφόρος ως κάποιος που πορεύεται για τον άλλο.

 Νύχτα: Όταν νυχτώνει, ο σκοτεινός ουρανός απλώνεται σαν ένας לל
πάπυρος. Όταν ξημερώνει, ο σκοτεινός ουρανός μαζεύεται σαν ένας πάπυρος. 
Μια σκάλα που απλώνεται γύρω της. Ο ήχος του λύκου, ένα νυχτερινό 
αρπακτικό.

םל  Ράβδος δύναμης – ράβδος: Ένας βοσκός πάντα κρατάει μαζί του το 
μπαστούνι του για καθοδηγία, καθοδηγόντας και προστατεύοντας το κοπάδι. 
Το κοπάδι οριοθετούνταν στον βοσκό, όπως το μπαστούνι ήταν το σημάδι της 
κυβερνήσεώς του στα πρόβατα. Ο ζυγός ήταν ένα μπαστούνι (;) απλωμένο 
στους ώμους δύο βοδιών. Τα βόδια έτσι ήταν δεμένα στο ζυγό απ᾿ το λαιμό, 
δεσμεύοντας τα δύο μαζί για όργωμα ή καβάλημα ενός κάρου. Οι άνθρωποι 
συνδέονται μεταξύ τους. Ένα τραύμα επιδένεται με επιδέσμους.

 Συνεχής δέσμευση – εμμένω: Το να παραμείνει κάποιος σε ένα μέρος ή לן 
μια θέση για μεγάλο χρονικό διάστημα.

 Γλώσσα που φαίνεται – φάρυγγας: Όταν κοιτάει κάποιος κάτω στο לע
φάρυγγα, βλέπει τη γλώσσα. Κάτι ρηχό. Η ασημαντικότητα (που ξεθωριάζει;) 
των λέξεων που προέρχονται απ᾿ το φάρυγγα μάλλον παρά απ᾿ την καρδιά.

.(;) Ραβδί לף

.Ενοχλητική γλώσσα – κοροϊδία לץ

.(;) ζυμώνω לש

 Νερό που μεταφέρεται – κάθαρση: Ένα καθάρισμα από νερό. Μια מג
λυποθυμία ή τήξη.

 Νερό στην πόρτα – χαλί: Ένα χαλί ήταν απλωμένο για να καλύβει τη מד
βρωμιά του πατώματος της σκηνής. Ένα δοχείο με νερό βρισκόταν στην 
πόρτα έτσι ώστε κάποιος να μπορούσε να πλύνει τα πόδια του πριν να 
πατήσει στο χαλί. Όπως το χαλί είναι απλωμένο για να καλύβει το πάτωμα, 
το ένδυμα φοριόταν απ᾿ τη νομάδα για να καλύψει το σώμα. Επίσης, ένα 
κορδόνι κρεμόταν για να ζυγοσταθμίζει.

 Νερό Ιδού – θάλασσα: Η θάλασσα (Μεσόγειος) είναι ένα μέρος του מה
αγνώστου (τι είναι πέρα ή τι είναι από κάτω). Εκφράζει φόβο απ᾿ τους 
αρχαίους Εβραίους λόγω του μεγέθους της, των τρικυμιών και της εντάσεως. 
Οτιδήποτε είναι άγνωστο ή τίθεται ως σε ερωτιματικό για το τι είναι αυτό το 
άγνωστο (ποιος, τι, πότε, που, γιατί, πως). Το Εκατόν ως μια άγνωστη 
ποσότητα.

 Μεγάλη συγκομιδή – σιταποθήκη: Ένα μεγάλος μέρος αποθήκευσης מז
για τη συγκομιδή. Το στομάχι ως ένας μεγάλος χώρος για το φαγητό.

 Υγρό το μέσα – μεδούλι: Το μεδούλι είναι ένα λυπώδες υγρό μέσα στα מח
κόκαλα και χρησιμοποιείται ως εκλεκτό φαγητό. Για να ελευθερωθεί το 
μεδούλι, πρέπει να χτυπηθεί το κόκαλο για να ανοίξει.

Νερό που περιέχει – κλαδί: Ένα πράσινο κλαδί εξακολουθεί να περιέχει מט
νερό υποστώντας το κλαδί να είναι εύκαμπτο. Ο ζυγός (το κλαδί) κόβεται 
χλωρό, έπειτα παίρνει την επιθυμητή πυκνότητα υγρασίας, και ύστερα 
ξεραίνεται.

 ,Μεγάλη υπόταξη – χαμήλωμα: Κάτι έφερε χαμήλωση στην υποταγή מכ
ταπεινότητα ή πλούτο.

 .Μείωση: Η μείωση ποσότητας ή ποιότητας. Ασθένεια ως μείωση υγείας מל
Μια μείωση που γίνεται από κόψιμο. Το χθες, και αυτό που προϋπάρχει ως 
ένας χρόνος που κόπτεται.

 Μεγάλο χάος – τίποτα: Οτιδήποτε το οποίο θαωρείται άχρηστο ή χωρίς מם
αξία. Ένα ψεγάδι το οποίο κάνει κάτι να είναι ανάξιο.

 Το αίμα συνεχίζεται – γένος: Κάθε είδος (γένος) συνεχίζεται מן
μεταφερόμενο μέσω το αίματος στην επόμενη γενιά η οποία προέρχεται απ᾿ 
τους γονείς. Ένα μεγάλος μέρος του ίδιου γένους είναι δυνατότερο από άλλο. 
Άρνηση ως δύναμη της βούλησης. Ανάθεση μιας ομάδας μαζί που είναι του 
ίδιου γένους. Αυτοί του ίδιου γένους, μοιάζουν. Το δεξί χέρι ως το ισχυρό χέρι.

 Το νερό επικρατεί γερά – διαλύει: Η διάλυση ή τήξη σε κάτι. Η מס
λιποθυμία είναι μια διάλυση του μέσα. Μια απόρριψη ως αποστροφή 
(διάλυση) μακριά από κάποιον.

.Έντερα מע

 Άχυρο: Ο σπόρος ρίχνεται στο αλώνι, τα βόδια καταπατούν επάνω στους מץ
σπόρους, πατώντας τους υπό πίεση κάνωντας έτσι το σπόρο να βγαίνει απ᾿ το 
φλοιό (άχυρο). Το πιπίλισμα ως το pressing των χειλών.

Επέκταση νερού – διασκόρπηση/σπατάλη (;). Όταν το νερό χύνεται έξω מק
στο έδαφος χαραμίζεται (;). Ένας εμπαιγμός, ως μια ανέντιμη πράξη 
(σπατάλη;) στον άλλο.

 Νερό κεφάλι – πικρό: Οι αρχές ποταμού είναι μόνο (εκπηγάζοντα) מר
εκρέοντα νερά και έχουν στεγάσιμη πηγή κάνωντας το νερό να είναι μη 
πώσιμο. Η εξέγερση είναι κάτι που έχει αίτιο πικρής διάθεσης. Οι αρχές νερών
επίσης είναι ζωοφόρος πηγή νερού στην έρημο. Οι αρχές ποταμού έχουν πολύ 
μικρή ροή όπου εκεί το νερό είναι σε άνοιγμα ή δεξαμενές. Εξ αιτίας της 
έλλειψης ροής είναι πικρόγευστο. Τα λόγια μπορεί να μιλιούνται ως πικρά ή 
γλυκά. Μια ανταλλαγή ως μια διαδρομή προς την άλλη.

שמ  Σύρω έξω.

.Σημείο/σημάδι χάους – θάνατος מת

NB. Σπόρος μέσα -- βλαστήστε: ένας σπόρος ανοίγει και το φυτό / נב
τρυπά μέσω του εδάφους στην επιφάνεια. Το φυτό ανεβαίνει και 
παράγει καρπούς. Μια προφητεία είναι μια βλάστηση των λέξεων που 
θα επιφέρει καρπούς.

.NC, NG / ΝΓ. ? – φωτεινό / נג

 ND / ΝΔ. Συνεχίστε εμπρός και πίσω – κούνημα: μια κίνηση / נד
εμπρός και πίσω, όπως το κούνημα του κεφαλιού ή το κούνημα των 
χειλιών. Μια αφαίρεση ή φυγή για ένα χρονικό διάστημα όπως κατά τη
διάρκεια της εμμήνου ρύσεως.

 NE. Συνεχίστε την αναπνοή – καθίστε: η συνεχής συνεδρίαση / נה 
ή κατοικία σε ένα μέρος για οποιονδήποτε λόγο. Μια οδήγηση από 
άλλους ανθρώπους να καθίσουν στη θέση τους.

.NG, NZ. Πασπαλίζουμε / נז

 NH. Ανάπαυση: ο βοσκός θα οδηγούσε το κοπάδι του σε ένα / נח
μέρος με νερό. Υπάρχει νερό για πόση καθώς και πράσινο γρασίδι για 
βοσκή. Μόλις φτάσει το κοπάδι, είναι ελεύθεροι να ξεκουραστούν 
μετά το μακρύ ταξίδι. Ένα καθοδηγούμενο ταξίδι σε έναν τόπο 
ανάπαυσης. Ένας αναστεναγμός ξεκούρασης.

 NΘ. Σπόροι σε ένα καλάθι – εγκατασταθούν: οι σπόροι από τη / נט
συγκομιδή τοποθετήθηκαν σε καλάθια για αποθήκευση. Όταν το 
καλάθι ανακινείται, οι σπόροι απλώνονται στρωτά επιτρέποντας 
περισσότερο χώρο για τους σπόρους.

 NK. Συνεχίστε την παλάμη – κτύπησε: ένα συνεχές χτύπημα / נכ
της παλάμης παίζει το τύμπανο.

.NL / ΝΛ. Συμπλήρωση / נל

 NM. Υπνηλία: η κατάσταση της απώλειας των αισθήσεων που / נם
επιτρέπει την ομιλία από την καρδιά.

 NN. Σπόρος σπόρων-συνέχεια: ο σπόρος είναι η συνέχιση της / נן
ζωής από το μητρικό φυτό. Αυτός ο κύκλος συνεχίζεται από γενιά σε 
γενιά.

 NX / ΝΞ. Συνεχίστε να κρατάτε. Σημαία: η φυλετική σημαία ή / נס
το πρότυπο που κρέμεται από έναν οριζόντιο πόλο, ο οποίος συνδέεται
με έναν κάθετο πόλο όπως ένα πανί. Η σημαία, ή πρότυπο, 
ανυψώνεται για να φαίνεται από απόσταση. Η σημαία ως το 
καταφύγιο που κάποιος φεύγει για να... Κάτι που ανυψώνεται ή 
εξυψώνεται.

.NO. Κουδούνισμα / נע

 NP / ΝΠ. Συνεχής άκρη. Περιοχή: τα σύνορα που περιβάλλουν / נף
μια περιοχή.

ΝΜ. περιφρονούν: μια διαμάχη / נץ

 NQ. Η ζωή που σε. Θηλασμός: η αθώα κραυγή ενός μωρού όταν / נק
πεινάει.

 NR / ΝΡ. Αρχή σπόρων. Άροτρο: οι βροχές στις ορεινές περιοχές / נר
προκαλούν πλημμύρα των ποταμών. Τα ποτάμια διογκώνονται 
προκαλώντας το νερό να πλημμυρίσει τη γη δίπλα στον ποταμό. Αυτό 
είναι το μόνο νερό που θα δει η γη και είναι απαραίτητο για την 
καλλιέργεια. Μετά την εποχή των πλημμυρών, η γη οργώνεται με τη 
χρήση ενός άροτρου που συνδέεται με το ζυγό των βοδιών. Ενώ η 
επιφάνεια είναι ξηρή, το έδαφος που έχει εμφανιστεί λάμπει στον ήλιο 
από το νερό που παραμένει στο έδαφος. Αυτό το νερό είναι απαραίτητο
για να ξεκινήσει η βλάστηση των σπόρων. Μια λάμπα φέρνει επίσης 
φως.

 NS / ΝΣ. Συνεχής πίεση. Χρέος: ένα χρέος ή δάνειο που / נש
προκαλεί πίεση ή ασθένεια. Μια εξαπάτηση που φέρνει ένας στον 
άλλο.

 XB / ΞΒ. Στροφή του εσωτερικού. Ζάλη: ένας μεθυσμένος / סב 
από ισχυρό ποτό, γυρίζει από ζάλη. Τα παλιά, γκρίζα μαλλιά, γίνονται 
εύκολα ζαλισμένα (ανεκατωμένα).

.XC, XG / ΞΓ. Αύξηση / סל

 XD / ΞΔ. Ίδρυμα: ένα επίπεδο κομμάτι του εδάφους βρίσκεται / סד
για τη δημιουργία της σκηνής. Οι πρεσβύτεροι είναι το θεμέλιο της 
κοινότητας που κάνει διατάγματα. Το δάπεδο των μόνιμων κατοικιών 
ήταν μερικές φορές καλυμμένο με ασβεστοκονίαμα για ένα ομαλό 
πάτωμα. Ένας μάρτυρας φέρνει λογαριασμό στους πρεσβύτερους που
συναντώνται στο πάτωμα της σκηνής για αποφάσεις. Ένα επίπεδο 
πεδίο εδάφους. Ένας ασβεστολιθικός σοβάς κατασκευάζεται για το 
δάπεδο των κτιρίων για να σχηματίσει μια ομαλή και επίπεδη 
επιφάνεια.

 XE / ΞΕ. Προστάτης αποκαλύπτει. Πέπλο: το πέπλο / סה
ανυψώνεται για να αποκαλύψει το πρόσωπο που είναι κρυμμένο. Η 
ανύψωση του εαυτού του με υπερηφάνεια.

 XH / ΞΗ. Αγκάθι τοίχο. Λίμνη: η άκρη της λίμνης είναι ένας / סח
τοίχος φυτών. Η λίμνη προσφέρει ένα ήσυχο και γαλήνιο μέρος για 
διαλογισμό. Ένα μέρος για κολύμπι και μπάνιο. Το πλωτό στο νερό ή 
κάτι που “επιπλέει” στο διαλογισμό. Κάποιος που κάθεται δίπλα στη 
λίμνη για να αναλογιστεί καθώς ένα φυτό κάθεται δίπλα στο νερό. Η 
ανάπτυξη γύρω από μια λίμνη.

.ΞΘ. Γυρίστε γύρω. Στρέψτε κατά μέρος / סט

 XK / ΞΚ. προστατευτικό κάλυμμα. Περίπτερο: ο / סכ
παρατηρητής πάνω από τις καλλιέργειες, το κοπάδι ή αγέλη, θα 
κατασκευάσει ένα κάλυμμα (περίπτερο) ως καταφύγιο από τον ήλιο, 
τον άνεμο ή τη βροχή. Αυτά τα καλύμματα κατασκευάστηκαν σε 
υπερυψωμένη θέση, αγκάθια και μικρά δέντρα. Μια πληγή 
καλύφθηκε με ελαιόλαδο ως φάρμακο.

 XL / ΞΛ. Στροφή του προσωπικού. Ισορροπία: μια κλίμακα / סל
ισορροπίας αποτελείται από μια μικρή ξύλινη δοκό (μπαστούνι) που 
κρατιέται στη θέση του στο κέντρο. Και στα δύο άκρα της δοκού 
προσαρτήθηκε ένας δίσκος για την τοποθέτηση αντικειμένων. το προς
ζύγιση αντικείμενο θα μειωνόταν. Τα μετρημένα βάρη προστέθηκαν 
στον άλλο δίσκο έως ότου ο δίσκος ζυγίστηκε ανυψωμένος και έγινε 
επίπεδο με τον άλλο δίσκο. Μια άνοδος από κάτι. Μετά από ορτύκια 
γης μετά τη διέλευση από μια μεγάλη θάλασσα δεν μπορούν να 
ανυψωθούν πλέον λόγω εξάντλησης. Αυτό ήταν ένα βολικό μέσο 
συλλογής κρέατος για το τραπέζι.

 XM / ΞΜ. Κατάστημα (διαλεγμένα): μια αποθήκη όπου / סם
τοποθετούνται τα αποθηκεύματα. Για να βάλετε οτιδήποτε σε ένα 
μέρος.

 XN / ΞΝ. Προστατευτικός σπόρος. Αγκάθι: ένας θάμνος / סן
αγκάθι μπορεί να είναι μια ευλογία ή μια κατάρα. Ο ταξιδιώτης της 
ερήμου έρχεται συχνά σε επαφή με αυτά τα αγκάθια και βουρτσίζει το
πόδι εναντίον τους προκαλώντας πόνο. Τα ίδια αγκάθια 
χρησιμοποιούνται από τον βοσκό για να χτίσουν έναν τοίχο (ασπίδα) 
από αυτούς τους αγκάθιους θάμνους για να περικλείσουν το κοπάδι 
του κατά τη διάρκεια της νύχτας που θα βοηθήσει να κρατήσει τα 
αρπακτικά ζώα έξω. Ένας τοίχος από αγκάθια για την προστασία των 
προβάτων από τους λύκους. Οι μπότες σχεδιάστηκαν για να 
προστατεύουν τα πόδια από τα αγκάθια. Μίσος σαν αγκάθι στην 
καρδιά.

סס  / XX / ΞΞ. Μεγάλη στροφή. Στροφή: η συστροφή και η στροφή
ενός πουλιού κατά την πτήση ή ενός αλόγου που παίζει.

.XO / ΞΟ. Βιασύνη / סע

 XP / ΞΠ. Προστασία του στόματος. χείλη: η άκρη του / סף
στόματος. Τα χείλη συγκεντρώνουν το φαγητό στο στόμα.

XQ, (Ξ)Q. σάκος / סק
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 OB. Ζήστε τη σκηνή. Σκούρο πάνω: η σκηνή είναι / עב
κατασκευασμένη από ένα κάλυμμα από παχιά και βαριά μαύρα ή 
σκούρα καστανά μαλλιά κατσίκας.

OC, OG / ΟΓ. κέικ / עג

 ,OD / ΟΔ. Έμπειροι εμπρός και πίσω. Μάρτυρας: ένας τόπος / עד
χρόνος ή γεγονός που επαναλαμβάνεται ξανά και ξανά. Μια 
μαρτυρία είναι μια επανάληψη ενός λογαριασμού. Ένας 
καθορισμένος τόπος, χρόνος ή γεγονός που επαναλαμβάνεται.

.OE. Καταστροφή: να μειωθεί σε ένα σωρό με συστροφή / עה

 OG, OZ. Γνωρίστε ένα όπλο. Τολμηρός: ένα καταφύγιο ως τόπος / עז
για να κάνει μια σταθερή και άγρια στάση. Μια κατσίκα στέκεται 
σταθερή στη δύναμή της.

 ΟΘ. Πιέστε γύρω. Γραφίδα: όταν ένα αρπακτικό πτηνό πέφτει / עט
κάτω στο θήραμά του, τα νύχια αρπάζουν το θήραμα και πιέζουν 
σταθερά γύρω του προκαλώντας την ταφή των νυχιών στο θήραμα. 
Μια γραφίδα γραφής είναι ένα μικρό μυτερό ραβδί που πιέζεται στον 
πηλό για την επιγραφή. Ένα σφιχτό περιτύλιγμα γύρω.

 OL / ΟΛ. Ζήστε το προσωπικό. Ζυγός: ο Ζυγός, ένα προσωπικό / על
ανυψώνεται πάνω από τον ώμο, συνδέεται με τα βόδια για εργασία 
τελειοποίησης. Ένας που έχει εξοριστεί τοποθετείται στο Ζυγό. Ήταν 
μια κοινή πρακτική να απογυμνώσει τα ρούχα μακριά από εκείνους 
που λαμβάνονται στην εξορία. Το γάλα είναι προϊόν από τα θηλυκά 
βόδια. Ένα παλτό σηκώθηκε πάνω στους ώμους.

 OM. Δέντρο: η όρθια και σφριγηλότητα του δέντρου. Η / עץ
σπονδυλική στήλη κάνει τον άνθρωπο να στέκεται όρθιος και 
σταθερός. Οι πρεσβύτεροι της φυλής ήταν οι όρθιοι και σταθεροί που 
έπαιρναν αποφάσεις και έδιναν συμβουλές.

 .OQ / עק

 OR / ΟΡ. Παρακολουθήστε έναν άνθρωπο. Γυμνός: όταν ο / ער
εχθρός συλλαμβάνεται, απογυμνώνεται από τα ρούχα του στο δέρμα 
και παρακολουθείται προσεκτικά.

?OS / ΟΣ. Σκώρος / עש

 .OT / עת

 PC, PG / ΠΓ. ακατάλληλος: δεν είναι σε θέση να εκπληρώσει το / פג
ρόλο που προορίζεται για. Ένα άγευστο σύκο.

PD / ΠΔ. Άνοιξε την πόρτα. Εξαργύρωση: για να επαναφέρετε σε / פד
μια αρχική κατάσταση.

 PE / ΠΕ. Το στόμα της αναπνοής. Στόμα: το στόμα είναι τόπος / פה
ομιλίας και εμφύσησης. Ένα στόμα είναι η άκρη οτιδήποτε, όπως ο 
τόπος της γενειάδας, μια περιοχή (όταν οι Εβραίοι μιλούν για τα 
σύνορα κάτι που αναφέρονται σε όλα όσα βρίσκονται μέσα στα 
σύνορα) ή σπαθί. Ένας τόπος, πράγμα ή γεγονός που ξεπερνά το 
φυσιολογικό, όπως ένα θαύμα, σημάδι, θαύμα ή ομορφιά.

 PG, PZ / ΠΖ. Άκρη του άροτρου. Τελειοποίηση: το σημείο άροτρο / פז
ήταν το μόνο εργαλείο που απαιτούσε ένα ισχυρό μέταλλο 
εξευγενισμένο από τη φωτιά λόγω της συνεχούς εργασίας του στο 
έδαφος και της βόσκησης πάνω από τους βράχους.

 PH / ΠΗ. Φυσήξτε για να διαχωρίσετε. Διαδώστε: η εξάπλωση / פח
της σκόνης φυσώντας πάνω της. Ο κυβερνήτης μιας απλωμένης 
περιοχής.

 .PK / ΠΚ. Φιάλη: η φιάλη αποθηκεύει υλικά όπως τα καλλυντικά / פך
Η φιάλη ανατρέπεται για να χύσει τα περιεχόμενα.

 PL / ΠΛ. Μιλήστε στην αρχή. Μεσολάβηση: όταν κάποιος / פל
έρχεται πριν από έναν της εξουσίας να μεσολαβήσει για έναν άλλο, 
υποκλίνεται χαμηλά από σεβασμό. Ένα μεγάλο θέαμα που αξίζει τον 
σεβασμό. Το λυγισμένο σχήμα του φασολιού σαν να σκύβει μπροστά 
σε μια αρχή.

 .PM / ΠΜ / פם

 PN / ΠΝ. Το μέρος του σώματος που γυρίζει. Τροχός ή άλλο / פן
αντικείμενο περιστροφής.

 PX / ΠΞ. Καρπός: το άκρο των άκρων συμπεριλαμβανομένου / פס
του καρπού και των αστραγάλων.

PO / ΠΟ. οχιά / פע

PM / ΠΜ. Ανοίξτε την πλευρά. Smash: όταν κάτι χτυπηθεί με ένα / פץ
maul, σπάει και τα κομμάτια διασκορπίζονται. Ένα άνοιγμα με τη βία.

PQ / ΠQ. κλιμακώνω / פק

 PR / ΠΡ. Άνοιξε το κεφάλι. Πέλμα: οι κεφαλές των κόκκων / פר
είναι διάσπαρτες στο αλώνι, μια ομαλή, σκληρή και επίπεδη 
επιφάνεια. Ένα βόδι οδηγείται γύρω από το πάτωμα συνθλίβοντας τα
κεφάλια, ανοίγοντάς τα για να αποκαλύψουν τα φρούτα μέσα. Το 
πατητήρι είναι μια δεξαμενή όπου τα σταφύλια τοποθετούνται και 
πέλματος για την ανοικτή τα σταφύλια για να αποκαλύψει τους 
χυμούς μέσα. Στο τέλος της πορείας, αποκτάται αφθονία φρούτων.

PS / ΠΣ. εξαπλωθεί / פש

 PT / ΠΤ. 'Νοιξε το σημάδι. Υποδοχή: οι μεντεσέδες μιας / פת
πόρτας έγιναν από μια τρύπα τοποθετημένη στην εμπλοκή της 
πόρτας. Η πόρτα κατασκευάστηκε με ράβδους που 
τοποθετήθηκαν στην οπή, επιτρέποντας στην πόρτα να 
περιστρέφεται στην υποδοχή. Μια τρύπα έσκαψε στο έδαφος για 
τη σύλληψη.
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 MB. Πλευρά της σκηνής. Οι τοίχοι της σκηνής περικλείουν / צב
αυτό που είναι μέσα. Οι τοίχοι σκηνών στέκονται σταθεροί και 
ισχυροί, προστατεύοντάς το από τα σκληρά στοιχεία. Καθώς η 
οικογένεια διογκώνεται σε μέγεθος, οι τοίχοι της σκηνής 
διευρύνονται. Ένας στρατός ως τείχος προστασίας.

.MC / ΜΓ. Σετ: μια τοποθέτηση σε μια συγκεκριμένη θέση / צג

 MD / ΜΔ. Πλευρική κίνηση. Πλευρά: κάποιος ξαπλώνει για / צד
ύπνο, απόκρυψη ή ενέδρα.

 ME. Κυνήγι για αποκάλυψη. Ορόσημο: η ύπαρξη των νομάδων / צה
της ερήμου εξαρτιόταν από το νερό και το βοσκότοπο για τα κοπάδια 
και θα μετανάστευε από τη μια θέση στην άλλη. Ορόσημα, όπως 
ποτάμια, wadi's, οροσειρές, βράχια, κοιλάδες κλπ. είναι οι γνωστοί και
γνωστοί Δείκτες με τους οποίους ο νομάδος καθοδηγεί τη 
μετανάστευση. Όπως και ο νομάδος, το πλοίο ακολουθεί τα αστέρια 
ως ορόσημα στον προορισμό τους. Μέσα από το ταξίδι κατά μήκος 
του δρόμου της ζωής, υπάρχουν ορισμένες απαιτήσεις, κατευθύνσεις 
και αναμνήσεις, οι οποίες πρέπει να τηρούνται και να ακολουθούνται 
για να ζήσουν μια σωστή και ευημερούσα ζωή. Ήταν ευθύνη του 
πατέρα να διδάξει τα ορόσημα του εδάφους καθώς και τα ορόσημα 
μιας σωστής ζωής.

 MH.Πρόβλημα έξω. Έρημος: ένα ζεστό και ξηρό μέρος από την / צח
κραυγαλέα του ήλιου. Μια κραυγή από τη δίψα.

.ML / ΜΛ. Σκιά: ένας τόπος σκιών που κρύβονται στις σκιές / צל

 MM. Κυνήγι για το νερό. Δίψα: μια νηστεία από το νερό ή το / צם
φαγητό.

 MN. Αγκάθι: τα αιχμηρά αγκάθια διάτρησης που προκαλούν / צן
πόνο καθώς και προστασία. Οι θάμνοι αγκάθι χρησιμοποιήθηκαν 
συχνά από τον βοσκό για να χτίσουν ένα μαντρί για τα πρόβατα του 
κοπαδιού. Τα αγκάθια θα απέτρεπαν κάθε αρπακτικό.

 MO. Τοποθέτηση γνωστό. Κρεβάτι: το κρεβάτι αποτελείται από / צע
κουβέρτες που απλώνονται στο πάτωμα της σκηνής. Μια εξάπλωση 
από κάτι.

 MP / ΜΠ. Κατέβασε το στόμα. Ψίθυρος: οι φρουροί ψιθυρίζουν / צף
ήσυχα ο ένας στον άλλο για να αποτρέψουν την ανίχνευση.

 MM. Άνθος: η λειτουργία του άνθους είναι να παράγει τον / צץ
καρπό του δέντρου.

.MQ. Οι πλευρές ενώνονται. Χοάνη: χρησιμοποιείται για χύσιμο / צק

 MR / ΜΡ. Κυνηγημένος άνθρωπος. Πιεσμένος: ένας άνθρωπος / צר
που κυνηγάται πηγαίνει σε ένα μέρος καταφυγίου και άμυνας, όπως 
μια προεξοχή βράχου, όπου οι σχισμές στα βράχια επιτρέπουν την 
απόκρυψη. Μια σχισμή είναι ένα σφιχτό μέρος όπου ο άνθρωπος 
πιέζει τον εαυτό του. Οι βράχοι μπορούν επίσης να χρησιμοποιηθούν 
ως όπλα, ρίχνοντας τους ή διαμορφώνοντάς τους σε μαχαίρια. Το 
μαχαίρι πυριτόλιθο είναι κατασκευασμένο από ένα βράχο υαλώδη 
Τύπου που κατάγματα ομοιόμορφα όταν χτύπησε ή σταθερά πιέζεται 
στην κατάλληλη θέση και γωνία. Κάτι που αποθηκεύεται με το να 
είναι τυλιγμένο σφιχτά. Μια ζώνη όπως τυλιγμένη γύρω από τη μέση 
σφιχτά. Οι ελιές πιέζονται για να εξαγάγετε το αστραφτερό λάδι. 
Πιέζεται σε στενό στενό μέρος.

MT. ανάψει / צת

 QB. Περικυκλώστε το εσωτερικό. Βάζο: ένα δοχείο για / קב
αποθήκευση. Το στομάχι σαν βάζο μέσα στον άνθρωπο που 
αποθηκεύει φαγητό.

.QD, QΔ. Τόξο: το σκύψιμο του κεφαλιού / קד

 QE. Καλώδιο: το καλώδιο χρησιμοποιείται για να ασφαλίσει τα / קה
στοιχεία μαζί ή για να συνδεθεί με ένα αντικείμενο για να κάνει μια 
σφεντόνα.

.QH. Πάρτε: εμπορεύματα όπως έχουν ληφθεί / קח

.QΘ. Λίγο: κάτι που είναι λίγο ή γίνεται λίγο με το κόψιμο / קט

 QL / QΛ. Συγκέντρωση στο προσωπικό. Βοσκός: ο βοσκός / קל
ταξίδεψε φως. Έφερε μαζί του ένα μακρύ προσωπικό για να 
κατευθύνει τα πρόβατα καθώς και για να τα προστατεύσει από τους 
αρπακτικούς. Ο βοσκός έφερε επίσης μια τσάντα, η οποία 
περιελάμβανε ορισμένες προμήθειες τροφίμων. Τα πρόβατα γνώριζαν 
τη φωνή του ποιμένα τους. Όταν ήρθε η ώρα να κινηθεί θα τους 
καλέσει και θα συγκεντρωθούν γρήγορα σε αυτόν. Οι ελαφριές 
προμήθειες του βοσκού ή ενός γρήγορου ταξιδιώτη.

.QM. Αύξηση: μια άνοδος ή στάση οτιδήποτε / קם

 QN. Συγκέντρωση για τον σπόρο. Φωλιά: η συλλογή υλικών από / קן
τον γονέα για την κατασκευή φωλιάς για τους σπόρους (αυγά). Το 
γονικό πουλί θα φυλάξει και θα προστατεύσει τη φωλιά και τα αυγά 
από τους θηρευτές. Ο άνθρωπος μπορεί να φυλάξει την οικογένεια, τη
σύζυγο και τα υπάρχοντά του με θετικό τρόπο (να προστατεύσει, από 
έναν εχθρό) ή με αρνητικό τρόπο (μη εμπιστευόμενος ή επιθυμία να 
έχει τα υπάρχοντα του άλλου). Η διαδικασία συλλογής 
υποκαταστημάτων για τη φωλιά. επανδρώνει τη συλλογή ή την 
απόκτηση υλικών με τη λήψη ή την αγορά. Οι αρχαίοι μέτρησαν τον 
πλούτο με το ποσό των περιουσιών κάποιου και μέτρησαν τις 
αποστάσεις χρησιμοποιώντας ένα κλαδί με σημάδια πάνω του. Το 
χτύπημα ενός μουσικού σημειώματος ως σημάδια πουλιών στη φωλιά.
Η προσαγωγή νεοσσών στη φωλιά. Η υπογραφή του πουλιού στη 
φωλιά.

.QX, QΞ. Κλίμακες: οι κλίμακες ενός ψαριού / קס

.QO. πληγή: ένα σημάδι με στιγμάτιση, τομή, tatto ή εξάρθρωση / קע

 QP / QΠ. Ο ήλιος μιλάει. Εποχές: καθώς ο ήλιος ταξιδεύει στον / קף
ουρανό, σηματοδοτεί( μιλάει, διατάζει) τους χρόνους και τις εποχές 
(βλέπε Γένεση 1:14). Η συμπύκνωση του φωτός στον ήλιο όταν στους
ορίζοντες, μια συμπύκνωση του γάλακτος σε τυρόπηγμα. Μια 
μετάβαση γύρω από τον ήλιο από τον έναν ορίζοντα στον άλλο.

QM. Κόψτε: κάνοντας το τέλος κάτι κόβοντας το. Ένα τέλος του / קץ
ύπνου. Συγκομιδή των καλλιεργειών με κοπή.

 QR, QΡ. Μάζεψε τους άντρες. Συνάντηση: οι άνδρες συχνά / קר
συναντήθηκαν κατά τη διάρκεια της δροσιάς της ημέρας για να 
συζητήσουν τα νέα του στρατοπέδου. Μια κλήση μαζί για τη 
συνέλευση. Η συνάντηση ή η συγκέντρωση ανθρώπων ή αντικειμένων
κατόπιν συμφωνίας, ατυχήματος ή αγοράς.

 QS, QΣ. Φέρτε μαζί και πιέζεται. Άχυρο: μόλις συλλεχθεί το / קש
άχυρο από το χωράφι, συλλέγεται σε δέσμες και ασφαλίζεται με 
ένα καλώδιο στη μέση. Ενώ η μέση πιέζεται σταθερά μαζί, το 
πάνω και το κάτω μέρος κάμπτονται προς τα έξω. Η παγίδα είναι 
κατασκευασμένη από λυγισμένο κλάδο και δεμένη με την παγίδα.
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 RS / ΡΣ. Επικεφαλής της οικογένειας. Δικαστής: κάθε φυλή / רש
είχε δικαστές που κυβερνούσαν υποθέσεις, δίκες, συγκρούσεις και 
διαγωνισμούς. Αυτός ο άνθρωπος ήταν ο εκπρόσωπος για ολόκληρη 
τη φυλή, ένας άφθονος στην εξουσία και τη σοφία (βλέπε έξοδο 
18:25).

 RC, RG / ΡΓ. Ανδρικό πόδι. ποδοπατούν: το πέλμα κάτω από τα / רג 
πόδια του κάτι, ενδεχομένως συνοδεύεται από ένα δυνατό θόρυβο και 
το σπάσιμο του κάτι. Κάτι που είναι κακό είναι καταπατημένο. Ένα 
γυναικείο χαλί που τοποθετείται στο πάτωμα της σκηνής για 
περπάτημα. Το περπάτημα πάνω από ένα με την πρόθεση να 
σκοτώσει.

 RD / ΡΔ. Κρέμεται το κεφάλι. Περιπλανηθείτε: ένα περπάτημα ή / רד
ένα περπάτημα όπου το κεφάλι κρέμεται ή κοιτάζει προς τα κάτω. Τα 
πέλματα στο Πατητήρι κοιτάζουν το βήμα τους ενώ καταπατούν τα 
σταφύλια. Ένας άσκοπα περπατώντας και κοιτάζοντας τα πόδια του. 
Κάθε φορά που ανεβαίνετε ή περπατάτε κάτω από έναν απότομο 
βαθμό, κάποιος παρακολουθεί προσεκτικά το βήμα του.

.RE / ΡΕ. Ο άνθρωπος βλέπει. Δείτε / רה

 RG, RZ / ΡΖ. Ceder: ο φλοιός του ceder τραβιέται σε λεπτό νήμα / רז
όπως οι ίνες. Η δύναμη του ξύλου κέδρου.

 RH / ΡΗ. Ο άνθρωπος έξω. Διαδρομή: οι ευθύνες του νομάδου / רח
έξω από τη σκηνή περιλαμβάνουν τη σίτιση, το πότισμα και τη 
φροντίδα του ζωικού κεφαλαίου. Τα ζώα είναι υγιέστερα και πιο 
παραγωγικά όταν βρίσκονται σε μια ρουτίνα, επομένως ο άνθρωπος 
ακολουθεί μια ρουτίνα ή "μια προκαθορισμένη διαδρομή" κάθε μέρα 
όταν φροντίζει τα ζώα του. Ένας ταξιδιώτης ακολουθεί μια 
προκαθορισμένη διαδρομή για να φτάσει σε έναν συγκεκριμένο 
προορισμό. Ο αρχαίος μύλος αποτελούταν από δύο στρογγυλές 
πέτρες, που ονομάζονται μυλόπετρες.η κορυφή στράφηκε πάνω από 
την άλλη για να αλέσει το σιτάρι. Αυτή η κορυφαία πέτρα 
ακολουθούσε πάντα το ίδιο μονοπάτι πάνω από το άλλο. Οι εβραϊκοί 
νομάδες ήταν πολύ εξοικειωμένοι με τα πρότυπα του ανέμου, καθώς 
θα ακολουθούσαν ένα προκαθορισμένο μονοπάτι που θα έδειχνε την 
επόμενη σεζόν. Από αυτή τη λέξη έρχεται η ιδέα της αναπνοής, καθώς
είναι ο άνεμος του ανθρώπου, ο οποίος ακολουθεί επίσης μια 
προκαθορισμένη διαδρομή εισπνοής και εκπνοής. Το φεγγάρι 
ακολουθεί ένα προκαθορισμένο μονοπάτι κάθε βράδυ από τον 
ορίζοντα στον ορίζοντα. Μια μυρωδιά που μεταφέρεται από τον 
άνεμο και μύριζε ενώ αναπνέει.

ΡΘ. Κορυφή ενός δοχείου. Γούρνα: το σκάψιμο από κάτι για την / רט
κατασκευή μιας λεκάνης ή γούρνα. Ένα τρέμουλο σαν κούφωμα από 
τα εσωτερικά.

RS / ΡΣ. Ο άνθρωπος καλύπτεται. Φιλέτα: τα φιλέτα ενός άνδρα / רש
είναι η περιοχή γύρω από τη μέση και τους άνω μηρούς και είναι 
πάντα καλυμμένη. Οι μελλοντικές γενιές βγαίνουν από τα φιλέτα του 
πατέρα. Ο μηρός είναι το μακρύτερο οστό στο σώμα.

.RM / ΡΜ. Ανελκυστήρας: οτιδήποτε είναι υψηλό ή ανυψωμένο / רם

.RM / ΡΜ. Κραυγή: οποιοσδήποτε δυνατός θόρυβος ή όργανο / רץ

 RX / ΡΞ. Κορυφή άρπαξε. Διασπάστε: το σπάσιμο ή την πτώση / רס
κάτι τραβώντας το προς τα κάτω.

 RO / ΡΟ. Ο άνθρωπος παρακολούθησε. Σύντροφος: ο βοσκός / רע
παρακολουθούσε στενά το κοπάδι του, συχνά είναι ο μόνος σύντροφος
του.

 RP / ΡΠ. 'Νθρωπος ανοιχτός. Πληγή: το φυτικό υλικό όπως οι / רף
σπόροι, τα φύλλα, οι μίσχοι, τα λουλούδια, οι ρίζες, κ. λπ., 
κονιοποιήθηκαν σε μια ιατρική πάστα για την εφαρμογή στα τραύματα
ή σε μια σκόνη για την εσωτερική κατάποση.

 RM / ΡΜ. Potsherd: τα σπασμένα κομμάτια κεραμικής /  רץ
χρησιμοποιήθηκαν συνήθως ως δισκία γραφής καθώς ήταν φθηνά και 
ανθεκτικά. Οι δρομείς έφεραν μηνύματα από το ένα στο άλλο σε 
potsherds. Η γη χωρίζεται σε τμήματα ανά φυλή ή έθνη.

 ,RQ / ΡQ. Κορυφή που μαζί. Φιάλη: το στόμιο της φιάλης / רק
συνήθως κατασκευασμένο από δέρματα ζώων, τραβιέται μαζί με ένα 
κορδόνι. Το υγρό χύνεται από το στόμα. Η σούβλα είναι ένα υγρό που 
βγαίνει από το στόμα ενός ανθρώπου. Επίσης πράσινο, από το χρώμα 
της σούβλας.

 RR / ΡΡ. Σάλιο: επίσης το λευκό ενός αυγού το οποίο είναι / רר
παρόμοιο σε συνοχή με το σάλιο. Μια κατάρα φτύνοντας σε μια άλλη.

 RS / ΡΣ. Επικεφαλής των δύο. Αρχηγός: ο αρχηγός / רש
(επικεφαλής της φυλής) είναι η εξουσία της φυλής. Ακούει τα 
αιτήματα της φυλής, του αντιπροσώπου και του κυβερνήτη της 
γης που κυβερνά και εκείνου που χωρίζει τη γη και τα υπάρχοντα 
της φυλής. Το κεφάλι ενός ατόμου, τόπου, πράγματος ή χρόνου.

 F

 SB / ΣΒ. Πιέστε προς τη σκηνή. Επιστροφή: η επιστροφή στη / שב
σκηνή για ξεκούραση. Καθιστικό. Μια επιστροφή ή στροφή πίσω σε 
άλλη γη ή τόπο. Ένας αιχμάλωτος που μεταφέρεται πίσω στη γη των 
αιχμαλώτων.

 SC, SG / ΣΓ. Διπλό βάρος. Λάθος: όταν ένα έργο βρίσκεται σε / שג
σφάλμα, το έργο πρέπει να επαναληφθεί. Ένας στεναγμός που κάνει 
κάποιος όταν κάνει λάθος.

 SD / ΣΔ. Δύο που κρέμονται. Θηλές: η κατσίκα και τα πρόβατα / שד
έχουν δύο θηλές που κρέμονται κάτω από τον μαστό. Οι θηλές 
παρέχουν γάλα (ζωή) και δύναμη στα παιδιά. Οι χαράδρες ενός 
βουνού όπου το νερό βυθίζεται παρέχοντας ζωή στο έδαφος.

 SE / ΣΕ. Καταιγίδα: ο βρυχηθμός και η καταστροφή μιας / שה
καταιγίδας.

SH / ΣΗ. Αιχμηρά τοιχώματα. Λάκκος: ένα λάκκο σκαμμένο στο / שח
έδαφος με σκοπό την παγίδευση κάποιου ή κάτι τέτοιο. Πείνα όπου το
στομάχι είναι ένα άδειο λάκκο.

 ΣΘ. Επαναλάβετε γύρω. Βλεφαρίδα: δύο αντικείμενα είναι / שט
προσδεδεμένα μαζί με το περιτύλιγμα ενός καλωδίου γύρω τους. Η 
πρόσδεση σε ή έξω από κάποιον ή κάτι με ένα καλώδιο ή 
υποκατάστημα. Περιφρονούν ως μαστίγωμα έξω. Ένα κουπί βγαίνει 
στο νερό.

 SΚ / ΣΚ. Δύο στην παλάμη. Όρχεις: τα δύο μέρη στην παλάμη / שך
(το καμπύλο τμήμα) της οσφυϊκής χώρας.

.SL / ΣΛ. Σχεδιάστε έξω: το σχέδιο από μια απάντηση / של

 SM / ΣΜ. Αναπνοή: η αναπνοή είναι η ζωή ή ο χαρακτήρας του / שם
ατόμου. Τα εβραϊκά ονόματα είναι λέξεις που συνήθως περιγράφουν 
τον χαρακτήρα τους, αντανακλώντας την αναπνοή τους. Ο άνεμος 
είναι η ανάσα του ουρανού που βρίσκεται ψηλά στους ουρανούς. 
Ένας άνεμος που φυσάει πάνω από τη γη τραβά την υγρασία από το 
έδαφος στεγνώνοντας το, κάνοντας ένα μέρος καταστροφής ή ερήμου.
Ένα με τρόμο ή με έκπληξη είναι ένα αποξηραμένο στο εσωτερικό. 
Αυτός που είναι ένοχος είναι σε έρημη κατάσταση.

SN / ΣΝ. Δόντια της ζωής. Δόντια: τα δύο μπροστινά δόντια είναι / שן
αιχμηρά και χρησιμοποιούνται για την κοπή τροφίμων πιέζοντας προς 
τα κάτω. Δύο ως επανάληψη του πρώτου ή τι πιέζει προς τα κάτω. Δύο
ως επανάληψη του πρώτου ή ό, τι ήταν πριν.

 SX / ΣΞ. Πατήστε και κρατήστε πατημένο. Λεηλασία: η πίεση / שס
στη θέση του άλλου και αρπάζοντας τα υπάρχοντά του.

 SO / ΣΟ. Ρολόγια αντιτορπιλικών. Βοσκός: ο βοσκός φροντίζει / שע
και απολαμβάνει τα πρόβατά του. Όταν τα πρόβατα βρίσκονται στο 
βοσκότοπο, ο βοσκός παρακολουθεί προσεκτικά το περιβάλλον είναι 
πάντα στην επιφυλακή για τον κίνδυνο. Όταν ένας αρπακτικός έρχεται 
να επιτεθεί, ο βοσκός καταστρέφει τον εχθρό. Όταν τα πρόβατα έχουν 
πρόβλημα θα φωνάξουν στον ποιμένα που θα τα παραδώσει. Τα 
πρόβατα βόσκουν με ασφάλεια στο ορθάνοιχτο βοσκότοπο. Ένα ευρύ 
ανοιχτό και ελεύθερο μέρος ή κράτος.

 SP / ΣΠ. Αιχμηρά δόντια στο στόμα. Φίδι: ένα φίδι / שף
(δηλητηριώδες φίδι) έχει αιχμηρές κυνόδοντες στο στόμα. Μια 
φαρέτρα, όπως η θήκη όπου τα βέλη (αιχμηρά δόντια) τοποθετούνται 
στο στόμα. Ένα σχέδιο με κατάποση (όπως το φίδι καταπίνει το 
θήραμά του) επίσης, για να τραβήξει αέρα ή νερό.

 SQ / ΣQ. Επαναλάβετε έναν κύκλο. Ποταμός: κατά τη διάρκεια / שק
της εποχής των βροχών, που επαναλαμβάνεται κάθε χρόνο, οι κοίτες 
ποταμών γίνονται γεμάτες νερό. Η γύρω γη είναι εμποτισμένη με νερό 
επιτρέποντας τη φύτευση καλλιεργειών. Το πόδι ενός ποταμού, ή ενός 
ανθρώπου ή του δρόμου.

 SR / ΣΡ. Πατήστε την αρχή. Σχοινί: τα σχοινιά και τα κορδόνια / שר
ήταν συνήθως κατασκευασμένα από λωρίδες φλοιού όπως από τον 
κέδρο ή από τον τένοντα (τένοντα) ενός ζώου. Το σχοινί γίνεται με 
συστροφή δύο ινών μαζί. Μια ενιαία ίνα συνδέεται με ένα σταθερό 
σημείο (κορυφή), και τα δύο άκρα της ίνας συγκεντρώνονται. Μια ίνα
στρίβεται σε μια δεξιόστροφη κατεύθυνση και τυλίγεται πέρα από την
άλλη ίνα στην αντίθετη δεξιόστροφη κατεύθυνση. Η δεύτερη ίνα στη 
συνέχεια στρίβεται κατά τη φορά των δεικτών του ρολογιού και στη 
συνέχεια τυλίγεται γύρω από την πρώτη ίνα σε αντίθετη φορά των 
δεικτών του ρολογιού. Η διαδικασία επαναλαμβάνεται μέσω του 
ενδέκατου σχοινιού. Η συστροφή των ινών σε αντίθετες κατευθύνσεις
αναγκάζει τις ίνες να κλειδώνουν (πιέζουν) το ένα πάνω στο άλλο 
κάνοντας ένα ισχυρότερο σχοινί. Το σχοινί χρησιμοποιείται για να 
ασφαλίσει σφιχτά ή να στηρίξει κάτι, όπως ένα φορτίο σε ένα καλάθι 
ή τους πόλους της σκηνής. Ένα καλώδιο που τραβιέται σφιχτά είναι 
ίσιο. Αυτός που είναι ευτυχισμένος είναι αυτός του οποίου η ζωή ζει 
ευθεία. Ένας συγγενής ως ένας από τον ίδιο ομφάλιο λώρο της 
οικογένειας. Οι συγγενείς εξ αίματος παραμένουν με τη σκηνή. Η 
χαλάρωση ενός καλωδίου γύρω από ένα φορτίο. Ένας ταξιδιώτης 
μπορεί να έχει ένα βαγόνι που τραβιέται από έναν ταύρο όπου το 
φορτίο στο καλάθι ασφαλίζεται με ένα καλώδιο. Ένας δίκαιος είναι 
αυτός που είναι ίσιος και κρατά σταθερά την αλήθεια ακριβώς όπως 
το καλώδιο είναι ίσιο και κρατά σταθερά τον τοίχο της σκηνής όρθιο. 
Ένα έγχορδο μουσικό όργανο χρησιμοποιεί λεπτά κορδόνια για τη 
δημιουργία μουσικής.

 SS / ΣΣ. Δόντι. Λευκό: η λευκότητα των δοντιών. Τα λευκά / שש
μαλλιά των ηλικιωμένων ανδρών.

 ST / ΣΤ. Γλουτός: ο τόπος συνεδρίασης, ένα ίδρυμα. Ένα / שת
συμπόσιο ως χρόνος συνεδρίασης μαζί.

 TB. Υπογράψτε μέσα. Λαχτάρα: η εσωτερική επιθυμία να / תב
ακολουθήσει μετά από κάτι.

 TD / ΤΔ. Σημειώστε την πόρτα. Peg: όταν προσδιορίζεται η / תד
θέση της σκηνής, η θέση της πόρτας καθορίζεται από τον πατέρα, 
ενδεχομένως χρησιμοποιώντας μια σκηνή ως δείκτη για τη θέση της.

 TE. Ο Μαρκ αποκάλυψε. Σημάδι: ένα σημάδι προσδιορίζει τις / תה
θέσεις χρησιμοποιείται για να επισημάνει έξω μια θέση. Δύο 
διασταυρωμένα ραβδιά σε σχήμα σταυρού χρησιμοποιήθηκαν για να 
κρεμάσουν το οικογενειακό πρότυπο ή τη σημαία.

.TG, TZ. Σημειώστε μια περικοπή. Αποκοπεί / תז

.TH. Κάτω από: το κάτω ή το κάτω μέρος οτιδήποτε / תח

 TK. Σημάδι της παλάμης. Κάμψη: οι γραμμές ή τα σημάδια στο / תך
κέντρο της παλάμης σχηματίζονται από την κάμψη της παλάμης. Μια 
κάμψη στη μέση, το κέντρο του κάτι. Μια συνεδρίαση ως κάμψη προς 
τα κάτω.

 TL / ΤΛ. Καταστροφή: τα ανάχωμα μιας ερειπωμένης πόλης. Για / תל
να μειωθεί η καταστροφή ή ο θάνατος, με καταστροφή ή εξαπάτηση.

 .TM. Πλήρης: αυτό που είναι πλήρες είναι ολόκληρο και πλήρες / תם
Δίδυμα ως πλήρη μήτρα. Έκπληκτος ως ένα πλήρες και συγκλονισμένο
μυαλό.

 TN. Η διαδρομή συνεχίζεται. Σταθερά: ένας ασθενής και / תן
συνεχίζει την κίνηση. Ένας γάιδαρος ως ασθενής και σταθερό ζώο.

.TO. Πλαστή / תע

.TP / ΤΠ. Τύμπανο: το κτύπημα ενός τυμπάνου / תף

TQ. ? (περβάζι) / תק

 TR / ΤΡ. Σημάδι του ανθρώπου: τα σύνορα της γης που ανήκει / תר
σε ένα άτομο ή υπό τον έλεγχό του σημειώνονται με δείκτες. Ένα 
περίγραμμα ή περίγραμμα. Για να περπατήσετε στα σύνορα του 
ακινήτου ως ιδιοκτήτης ή κατάσκοπος. Μια επέκταση των συνόρων.

.TS / ΤΣ. Κατσικάκι: το κόψιμο των κεφαλών της κατσίκας / תש


